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Siiitytalo oli elokuun alussa pidetyn ulkosuomalaisparla- oli lihes kaksisatainen joukko ulkosuomalaisia Suomi-
mentin alustavan istunnon kokoontumispaikkana. Lisndi Seuran kutsusta. Lisii parlamentin istunnosta sivulla 2.
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Kuopion yliopisto sai
miljoonalahjoituksen

Helsinkildinen leskirouva on lahjoittanut mil-
joona markkaa Kuopion yliopistosaitiélle. Rahalla
tuetaan Kuopion yliopistossa opiskelevien nuorten
tutkijoiden viitoskirjaan tdhtdadvas ja vaitéskirjan
jdlkeista tutkimustyota.

Lahjoittaja ei halua nimeddn julkisuuteen. Hin
toivoo, ettd lahjan paddoma tuottoineen kiytetdin
tarkoitukseensa kymmenen vuoden kuluessa.

Kuopion yliopiston rehtori Ossi Lindqvist sanoo,
ettd lahja otetaan kiitollisuudella vastaan. Hinen
mukaansa yliopisto julistaa syksylld ensimmaéiset
apurahat haettaviksi. Vuosittain rahaa jaetaan
lahjoituksen turvin noin 100 000 markkaa. (STT)

Special offer for new RAIVAAJA subscribers!

Three months for five bucks! Whether you read Finnish or English,
RAIVAAJA will keep in touch with your roots, current Finnish American
activities and events in Finland. Subscribe today!

Name

Address

Note: This offer is limited to new subscribers only and expires on August
31, 1997. Regular USA subscription rates are $28.00 a year, $20.00 for
six months, and $16.00 for three months. Send this coupon and your
check payable to Raivaaja Publishing Company, P.O. Box 600, Fitchburg,
MA 01420-0600.
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Th'. week in + Children's storyteller Arne Nixon dead
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Suomi-Seura koollekutsujana

Ulkosuomalaisparlamentti perustettu

Lihes kahdensadan ul-
kosuomalaisen joukko
otti osaa elokuun 4. ja 5.
pidivind Helsingin Saity-
talolla kokoontuneen ul-
kosuomalaisparlamentin
alustavaan istuntoon.
Nyt perustetun parla-
mentin tarkoituksena on
toimia maailman eri kol-
killa asuvien suomalais-
ten ja suomalaissukuis-
ten ihmisten yhteistyode-
limena.

Ulkosuomalaisparlamentin
koollekutsujana ja jarjes-
tajana oli Suomi-Seura, jonka
puheenjohtaja Kalevi Sorsa
valittiin parlamentinkin pu-
heenjohtajaksi.

Yleiskeskustelun avauspu-
heessaan Sorsa kertoi Suomi-
Seuran viime vuosina kay-
neen lipi melkoisen uudistu-
misprosessin, mihin on kuu-
lunut neuvontapalvelujen ja
tukihenkiléverkostojen kehit-
tdminen. Seura on paattinyt
panostaa palveluihin, joita
tarvitaan ldhdettdessd Suo-
mesta, asuttaessa ulkomailla
ja palattaessa Suomeen.

Sorsan mukaan toimintalin-
ja tulee jatkumaan ja syven-
tymaan, mutta se el "merkitse
perinteisten kulttuurisiteiden
yllapitotehtdvien hylkaamista
- painvastoin".

Héan painotti niinikdan tar-
kednia etujarjestdotoimintana
suomalaisyhteiséjen verkos-
toimista ja tukemista seki
yhteyksien syventamisti
Suomen ja ulkosuomalaisten

Ulkosuomalatsparlamentti lcolcootul ‘Suomi-Seuran aloftteesta Ja se myds vastasi jdrjeste-

lytstd. Kuvassa (vas.) seuran tolminnanjohtaja Paula Selenius, puheenjohtaja Kalevi Sorsa
Ja tiedotuspdadllikkd Larserik Higgman.

nykyisten asuinmaiden valil-
1a.

Esimerkkeinid "vanhan ja
uuden luontevasta yhteen ni-
voutumisesta" Sorsa mainitsi
suomalaisen taivaskanavan
alkaansaamisen ja ulkosuo-
malaisparlamentin toteutta-
misen.

"Suomi-Seura on kutsues-
saan koolle timédn ulkosuo-
malaisparlamentin alustavan
istunnon pyrkinyt luomaan
pysyvian rakenteen maailmal-
la olevien suomalaisten mieli-
piteiden kanavoimiseksi julki-
suuteen ja viranomaisille.
Seura on valmis asettamaan
toimistonsa parlamentin
kiyttén. Toimeenpanevana
sihteeristénd sen tarkeiksi
tehtaviaksi voidaan madrata

parlamentin paitosten edis-
tAminen ja kayt4nnon vayla-
ni toimiminen viranomaista-
hoihin", Sorsa totesi.

Hin lisidsi, ettd koska Suo-
mi-Seura alkanaan perustet-
tiin pitimiin yhteyksid ulko-
suomalaisiin ja heiddn asioi-
taan edistdmaé&in, on tidysin
luontevaa, ettd seura nyt tar-
joaa tietonsa, taitonsa ja ko-
kemuksensa ulkosuomalais-
parlamentille.

"N4ill4 sanoilla avaan alus-

tavan istuntomme yleiskes-
kusteluun ja pyydédn arvoisia
edustajla lausumaan mielipi-
teensid sekad parlamentti-
hankkeesta, tulevan parla-
mentin koostumuksesta, sen
tydskentelytavoista, ettd miel-
t4d askarruttavista kysymyk-
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Nimipaivat

Elokuun 20 p., Samuli, Sami,
Samuel, Samu
Elokuun 21 p., Soini, Veini
Elokuun 22 p., livari, Iiro
Elokuun 23 p., Varma, Signe
Elokuun 24 p., Perttu
Elokuun 25 p., Loviisa
Elokuun 26 p., Ilma, Ilmi,
Ilmatar

Elokuun 27 p., Rauli
Elokuun 28 p., Tauno
Elokuun 29 p., Iines, Iina
Inari
Elokuun 30 p., Eemi, Eemeli
Elokuun 31 p., Arvi
Syyskuun 1 p., Pirkka
Syyskuun 2 p., Sinikka, Sini

sistd ja edustamienne yhtei-
séjen tarpeista ja toivomuk-
sista", Sorsa paitti alustuk-
sensa.

Puhemiehiston ja
valiokuntien valinta

Ensimmaisend tehtdviana oli
puhemiehistén valinta. Sorsa
valittiin yksimieleisesti pu-
heenjohtajaksi. Varapuheen-
johtajat valittiin eri maista:
Robert Selvidla USA:sta, Veli
Ylink6é Kanadasta, Ritva Vier-
tola-Cavallari Italiasta, Arvi
Tervalampi Ruotsista ja Leo-
nid Gildi Vendjalta.

Liasn#olleista valittiin niin-

ikAin perustamisvaliokunnan
sekd julkilausumavaliokun-
nan jasenet. Ensimainitun
koostumus on seuraava: pu-
heenjohtaja Esko Melakari
(Ruotsi), sihteeri Larserik
Héaggman (Suomi-Seura), Eija
Pick Reed, Annikki Ham-
mond, Pirkko Bodland ja Anja
Miller (kaikki USA), Veli
Ylinksé, Maire Laurikainen,
Mervi Paivirinne, Leena Sil-
lanpéi, Else Kallio ja Markku
Suokonautio (kaikki Kanada),
Timo Laiho ja Mauri Heini6
(Espanja), Barbro Allardt-
Ljungren (Ruotsi), Marjatta
Bell (Iso-Britannia), Marjatta
Burkhard (Saksa), Pirkko
Rossi ja Ritva Viertola-Caval-
lari (Italia), Paivi Nyberg (Uu-
si-Seelanti), Asko Salo (Aust-
ralia), Aleksandr Kirjanen
(Vend&jd), Toivo Kabanen (Viro)
ja Efla Spoletini (Sveitsi).

Julkilausumavaliokunnan
puheenjohtajana toimi Heli
Ignatius-Fleet (Iso-Britannia),
sihteerinid Paula Selenius
(Suomi-Seura) ja teknisend
sihteerind Mervi Kortelainen
(Suomi-Seura). Valiokunnan
muut jisenet: Marja Snyder
ja Arja Mielonen-Walker
(USA), Maija Ceming (Kana-
da), Tuula Nurmi (Puola), Sari
Kilpinen (Australia), Riitta
Dalmasso ja Maija-Liisa Sii-
tonen-Torri (Italia), Virpi Na-
rushima (Japani), Paivi Oksi-
Walter (Saksa), Eija Nurmi-

Jatkuu sivulla 14
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Suomen valtiovallan tervehdyksen parlamentille tol kulttuurtmi-
nistert Claes Andersson (otk.). Hdnen vlerellddn Suomi-Seuran
puheenjohtaja Kalevt Sorsa, joka valittiin ulkosuomalalsparla-

mentin puhemiehekst.

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1997: $3,711.40

Nimetén, Connecticut
Nimetdn, Massachusetts

Kiitos lahjolttajille!
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Finlandia Foundationia par-
lamentissa edustanut Anja
Miller (Brisbane, CA) sanoi
omassa puheenvuorossaan
tolvovansa, ettd "naiden pai-
vien aikana piddasemme yksi-
mielisyyteen perusjirjestelyis-
ta ja ettd parlamentista jat-
kossa tulee mielekis".

Lisdksi hédn esitti tolvomuk-
sen, ettd Suomen hallitus ja
eduskunta olisivat valmiita
kuulemaan ulkosuomalaisia
ja "myds ryhtyméadn tarvit-
taviin lainsdadanndéllisiin ja
hallinnollisiin ,toimenpitei-
siin".

Miller otti esille kaksoiskan-
salaisuuden, koska muiden
amerikansuomalaisten kans-
sa kidymissddn keskusteluis-
sa se osoittautui tarkeimmak-
si asiaksl. Monet eivit halua
luopua Suomen kansalaisuu-
desta, ja siksi he ovat "puo-
likansalaisia", joilla ei ole
oikeutta osallistua uuden ko-
timaansa poliittiseen ela-
méaan. Puolison kuoltua jou-
tuu myds maksamaan perin-
téveron, vaikka kysymyksessa
onkin oma yhdessd hankittu
ja tienattu omaisuus.

USA:n ja Suomen vilisen
kulttuurivaihdon kehittdmi-
seen tarvitaan konreettisia
toimenpiteitd, Miller esitti.

Hinen mielestdan niin al-
kuvaiheessa on tirkead, etta
sddntoja "ei hakata kiveen
vaan annetaan yhteisén kas-
vaa jkdidnkuin orgaanisesti
tapreiden ja kehityksen mu-
kaan",

Perustamisvaliokuntaan va-
littu Miller kertoi RAIVAAJAlle
olevansa hyvin odottavalla
kannalla ulkosuomalaisparla-
mentin suhteen.

"Sellaisenaan tadytti odotuk-
set. Valiokuntaan valitut
henkil6t olivat tosi fantasti-
sia", hdn totesi. Han piti
Suomi-Seuran valmistelua
erittdin hyvdni, sen pohjalta
oli hyva ryhtyé tyéhoén.

Yhdysvalloissa 37 vuotta
asuneella Millerilld on koke-
musta poliittisesta lobbauk-
sesta, hidn on istunut koti-
kaupunkinsa valtuustossa-

kin.

"Mahdollisuudet, ettd tastd
voisi tulla jotakin, ovat hyvit.
Kaikki on nyt kiinni 'good wil-
listd' ja politiikasta", hin tote-
sl lisdten, ettd vol vieda viiti-
sen vuotta ennen kuin seu-
raukset ndkyvit.

"Pitd4 uskoa parlamentin
onnistumiseen."

Perustamisvaliokunnan pu-
heenjohtaja sai kiitosta Mille-
riltd. Eri maiden edustajat
tulivat hyvin toimeen keske-
niin, ja ryhmésta 16ytyl am-
mattikykya.

Miller sanoi olevansa valmis
edustamaan Finlandia Foun-
dationia jatkossakin ja -mie-
lellédiéin osallistuu ulkosuoma-
laisparlamentin toimintaan,
jos hidnet siihen ldhetetdén.
Mutta jos loytyy joku muu
halukas, hin on valmis anta-
maan vuoron toiselle.

"Positilvisyyttd ja jatkuvaa
kiinnostusta vaaditaan. Ty6-
t4 kylla riittadd", hin totesi.

"Oli historiallista ja hienoa,
ettd tdméa tapahtul Sdityta-

lolla", hin lis4st.

Fitchburgissa (MA) toimiva
Finnish-American Club of
Saima oli ldhettinyt edusta-
jakseen Maija Mardin Lunen-
burgista.

Hén kertol seuran toimivan
vapaaehtoisvoimin talkoo-
hengessd. Sainndissid luva-
taan edistdd suomalaista
kulttuuria ja yllapitaa suoma-
laisuutta.

Fitchburgtssa (MA) totmlvaa Finnish-American Club of

Saimaa ulkosuomalaisparlamentissa edusti Malja Mard.

TeNEEENP”

our roots in Finland.

"Ulkosuomalaisparlamentil-
ta Finnish-American Club of
Saima odottaa tiedotusapua
sekd meitd ulkosuomalaisia
koskevasta lainsdddannosta
ettd ennen kaikkea Suomen

Odottavalla kannalla parlamentin suhteen

ja Yhdysvaltojen vialisesta

kulttuurivaihdosta", Mard

totesi puheenvuorossaan.
Téarkedd on myos saada tie-

Jatkuu stvulla 5

Perustamisvallokuntaan valittu Anja Miller edustt valta-
kunnallista Finlandia Foundationla.

SUMMER IN FINLAND BEGINS HERE.

Summer in Finland begins at a summer place. We know because we never forget

So, if you're planning a trip to Finland to visit family or friends this spring or

summer, make it a trip to remember. From the moment you plan your trip, until a
reservation is made and you return home really satisfied, Finnair strives to make
your trip to be all you want it to be.
That's why our reservationists are quick and knowledgeable, our airport staff

specially selected and trained, our onboard service award-winning and our aircraft
modern MD-11's with true, wide-body comfort.
It's also why we offer excellent connections to throughout Finland and the rest of
Scandinavia and beyond.
For information and reservations, call your professional travel agent or Finnair.

1-800-950-5000.

ININAIR

&~

Finnair is a partner in the worldwide Delta SkyMiles™ program and smoke-frée across the Atlantic. Misit our web site at http.//www.us.finnair.com

n for the individual
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Helmi Rosnell Killian

WEST PALM BEACH, FL -
Helmi Rosnell Killian, joka oli
aunut Quincyssa (MA) ja vuo-
desta 1946 Delray Beachilla,
kuoli elok. 10, 1997 St. Mary'
s sairaalassa West Palm
Beachilld. Héan oli sairastanut
jonkin aikaa ja kuolema oli
seurauksena hdnen korkeas-
ta 1astasan.

Hén oli syntynyt 1903 Poris-
sa Suomessa ja oli kuusi-
vuotinen saapuessaan Yhdys-
valtoihin vanhempiensa kans-
sa.Pd4styddan Peabodyn high
schoolista hédn jatkoi opinto-
jaan Boston Comptometer
oppilaitoksessa.

Mybhemmin edesmenneelld
oli ura musiikin parissa. Toli-
sen maailmansodan aikana
hédn tytskentell Office of War
Information keskuksen sen-
suurivirastossa saaden kiitos-
ta erinomaisesta tydstaan.
H4n sai suosituksen tidhin
tirkeddn tehtidvin RAIVAA-
JAn toimittajalta William Rei-
volta.

Toisen maailmansodan jil-
keen hin muutti Floridaan ja
avioitui William J. Killianin
kanssa, joka kuoli 1989.

Edesmennyt osallistui aktii-
visesti asuinseutunsa toimin-
taan ja*kuului Lantanan Tu-
risti Klubin perustajiin ja
soitti mandolinia sen orkes-
terissa.

Kaipaamaan j4i sisko Rachel
Syrjild, Centerville, MA; sisa-
rusten lapset Evelyn Dzenge-
leske, Virginia Beach, VA,
Edith S. Eash, Watertown,
MA ja Fredrick J. Syrjili,
Centerville, MA; kolme sisa-
rusten lastenlasta; ja nelja
sisarusten lastenlasten lasta.

Hautaaminen Killianien per-
hehautaan Sunburyssa Penn-
sylvaniassa.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 508-343-7137

Ystévéllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

——
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FRESNO, CA - Lasten ja
nuorten kirjallisuuden tutki-
ja, kasvatustieteen professori
ja harras Suomen ystava
Arne John Nixon kuoll sy6-
pain heinidk. 6, 1997,

Hén oli syn-
tynyt helmik.
19, 1927 Fre-
derickissi,
SD, suomen-
kielisessd Sa-
von kyldssd
juuriltaan
suomalaisen
perheen lapsena.

Nixon suoritti kasvatus-
tieteen tutkinnon North Da-
kotan valtion polyteknillisessi
korkeakoulussa ja toimi pe-
ruskoulun opettajana Dako-
tassa ja Kaliforniassa.

Héan jatkoi opintoja mieles-
siddn pohjalaisen vaarinsa
ensimmaiisen luokan jidlkeen
antama ohje: "Katokkin, ettd
oot paraas koulussa." Tohto-
riksi Nixon tuli 1958 Colum-
bian yliopistosta, jossa hin
opetti vuodesta 1955.

Kalifornian valtionyliopistoa
Fresnossa Nixon palvell tiede-
kunnan jdsenena vuodesta
1961 ja hoiti kuolemaan asti
yliopiston varsinaista profes-
suuria.

Nixon oli kansainvilisesti
tunnetuimpia lastenkirjalli-
suuden tutkijoita. Héanen
tutkimus- ja lunetomatkansa
yltivat Afrikasta ja Saudi-
Arabijasta Intiaan ja entiseen
neuvostoliittoon.

Suomessa Nixon vieraill
useita kertoja. Taksi kesidksi
valmistettu matka peruuntui
sairauden vuoksi. Sapatti-
vuotensa hin vietti Helsingin
yliopistossa vierailevana pro-
fessorina 1976-77. Hén ra-
kasti suomalaista luontoa ja
arvosti vaatimatonta elaméaa
ja kovaa tyétd. Hén tunnusti:
"Minulla on kaksi kotimaata.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivii

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Arne Nixon

Puolet syddmestd on Suomes-
sa."

Arne Nixon korosti satujen —
mutta myds sarjakuvien -
suurta merkitystéd lasten mie-
likuvituksen kehittdjdna ja
maailmankuvan avartajana,
kielen ja lukutaidon paranta-
Jjana.

Nixon omisti arviolta 30 000
teoksen kokoelman lasten ja
nuorten kirjallisuutta ja alku-
perdiskuvitusta. Alallaan
maailman laajimpiin kuulu-
van kokoelmansa hén lahjoit-
ti yliopistolleen, jonka kirjas-
tossa se muodostaa nyt The
Arne Nixon Centerin ytimen.

Nixonin tilava omakotitalo
Fresnossa oli autetallia myd-
ten lattiasta kattoon tutki-
muslaitos, kirjasto, kédsikirjoi-
tus- ja leikekokoelma. Sen
muutamien huoneiden ovia
satututkimuksen mestari ei
vuosiin rohjennut avata pe-
laten jddvansi aineistojensa
alle. R

Monista saamistaan tieteen
kunnianosoituksista Nixon ei
paljoa perustanut: arvok-
kaimmat diplomit hédn sen-
tdan pani kylpyhuoneen ja
wc:n seinille. Hin oli poika-
mies, joka omistautui tyol-
leen. Suuren kirjaston ja tai-
deteosten hankkimisen mah-
dollistivat uuttera ty6 ja vaa-
timattomat eldmintavat.
"Paljon voi hankkia, kun ei
ryyppiéa eikd polta", han ta-
pasi sanoa. y

Arne Nixon oli vilpitén ja
valloittava thminen, joka sii-
lytti poikamaisen uteliaisuu-
den ja myodnteisen kiinnos-
tuksen satuihin, opiskelijoi-
hin ja muihin thmisiin eri
puolilla maailmaa.

Han ajoi vuosittain man-
tereen halki itdrannikon yli-
opistoihin, joiden kesidkurs-

sien vetonaula hidn oli. Hian
oll karismaattinen luennoitsi-
ja, mahtava taiteilija, joka
yleisén edessid muuttui ha-
jamielisestd professorista sin-
foniaorkesterin johtajaksi.
Lapsuuden raajarikkoisuus,
kampurajalkaisuus, esti aika-
naan Nixonin padsyn ympai-
ristén arvostamiin raskaisiin
miesten téihin. Vanhempien
kannustus auttoi kuitenkin
kielelldsin aluksi umpisuoma-
laisen pojan uralle, jolla hin
nosti lasten ja lastenkirjalli-
suuden arvoa yli rajojen.
Lapsuuden rajoitteet eivit
estaneet Nixonia sittemmin
sukkuloimasta maailman eri
kolkilla lasten oikeuksien ja
kulttuurin sekéd nuorisokas-
vatuksen ldhettilasna.
Jukka-Pekka Lappalainen
(HS)

Oiva C. Sandberg

MAYS LANDING, NJ - Oiva
C. Sandberg, 83, 6263 Old
Harding Highway, kuoli hei-
ndk. 25, 1997 Dowden hoito-
kodissa, Newton Square, PA:
ssa.

Hin oli syntynyt Raumalla
Suomessa ja oli asunut Fitch-
burgissa (MA) joitain vuosia
ennen kuin muutti Mays
Landingiin 42 vuotta sitten.

Sandberg oli allupseeri jat-
tdessddn laivaston 1957.
Hin oll sekd toisen maail-
mansodan ettd Korean sodan
veteraani.

Sotilasuran jidlkeen edes-
mennyt tyéskenteli tyénjohta-
jana Wheaton Plastics firmass
sa kymmenen vuoden ajan.

Kaipaamaan jai puoliso Mai-
sie L. sandberg; poika Charles
M. Sandberg, seaville; kaksi
tytarta, Linda L. Transue,
Northfield ja jean F. Rinaldo,
Somers Point; ja nelja lasten-
lasta.

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody F uneral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

Danielson, Conn.
Tel. 203-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Py

Central Village, Conn.
Tel. 203-564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.

Arvo J. Jussila

STERLING, MA - Arvo J.
Jussila, 81, 164 Rowley Hill
Road, kuoli heindk. 30, 1997
St. Vincentin sairaalassa
Worcesterissa sairauden mur-
tamana.

Hén oli syntynyt Suomessa
Erick W. ja Helmi (Heino)
Jussilan poikana ja oli asu-
nut 60 vuoden ajan Sterlin-
gissa.

Jussila oli tyéskennellyt hit-
saajana P. Lord Corp.:ssa
Lancasterissa ennen eldke-
vuosia. Aikaisemmin hin oli
ollut mekaanikkona R.L.
Chapman Artesian Well Co.:
ssa West Boylstonissa.

Kaipaamaan jai hyvit ysta-
vat ja huoltajat Hector ja
Joan Lirette Sterlingissa.

Lillian T. Augustino

GARDNER, MA - Lillian T.
"Lilly" (Kangas) Augustino,
85, kuoli heindk. 19, 1997
Wachusett Manor hoitokodis-
sa sairauden murtamana.

Hin oli syntynyt 1912 May-
nardissa Frederick ja Anna
(Koivula) Kankaan tyttdrena
ja oli asunut suurimman
osan elimistadn Gardneris-
sa. Gardner High Schoolista
hin paasi 1932.

Kaipaamaan jai kaksi tytér-
ti, Eleanor M. Bourgeois ja
Helen A. Miklas; sisko Hilda
Cashman, kaikki Gardner;
viisi lastenlasta ja kolme las-
tenlasten lasta.

Hinen puolisonsa George J.
Augustino kuoli 1961. Poika
Goerge Augustino Jr. kuoli
1991.

Edla M. Raila

HARWICH, MA - Edla Ma-
tilda (Koski) Raila, 87, kuoli
heinidk. 21, 1997 kotonaan.
Hin oli 1956 kuolleen Sulo-T.
Railan leski.

Hin oli syntynyt Rockland,
ME:ssa. Worcesteriin hian
muutti 1914 asuen sielld
1950-luvun puoliviliin. Siel-
t4 hdn muutti Bostoniin ja
1974 Harwichiin.
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Smith Funeral Home, Inc.
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Douglas Stone
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Henry ). Masclarelll
Howard J. Mlller

AJ.. ' ?/éza Sa wyer- TCller- TN asciarells

Funeral ]/ome.x, .Vncor/)ora/eo’
129 Elm Streel » 123 Maln Street = 3 Massachusetts Ave.
Westminester

Directors:

John F. Masclarelll

508-345-6778
Fax 508-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston
Mmmfdwaj and Princeton
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Lunenburg

Michael D Masclarelll

Ina A. Davidson-Carey

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(508) 342-3635

FUNERAL DIRECTORS Directors
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220 69 Vernon St., Gardner, MA
In continuous service to the community since 1849 Tel. 508-632-0377
Bosk Ashburnham Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO
Funeral Home Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(508) 827-5700

John A. Bosk, Sr.

Donald G. Dufault
Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
+ BANK TRUSTS * nBr INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE + /ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

Tel. 603-863-2113
42 Main St., Newport, NH

May
| Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympaéristolle
85 Nichols St., Notwood, MA

Puhelin: 762-1509
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Keskusta aikaisti
Emu-kokoustaan

Keskusta on pdittanyt pi-
tdd yliméiridisen Emu-kan-
nasta paittidvian puolueko-
kouksensa syyskuun lopussa.
Aikaisemmin puhuttiin mar-
raskuun lopusta.

Puolueen entinen puheen-
johtaja Paavo Viyrynen tul-
kitsi heti paitostd siten, ettd
puolueen kenttid on suhtau-
tunut Emu-asfaan niin kriitti-
sesti, etta puoluejohto ei voi
ldhted kannattamaan Emun
kolmatta vaihetta.

Seurakuntien uutisia

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET l4ihete-
tddn joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Elokuun kokous 24. paivini
Elm St. Lahetyskirkossa klo 2
ip.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehdid 343-
9659.

Elm St.
Liahetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taina klo 9:30 aamulla. Pas-
tori John Buczynski saarnaa.
Pikkulapsille on jarjestetty
hoito jumalanpalveluksen
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2:00 iltapéaivalla.

Messiah Lutheran
seurakunta

Sunnuntaina, elok. 24. p:na
klo 9:00 aam. kesidn pyha-
koulu, Jr./Sr. raamattutunti.
Klo 9:45 englanninkielinen
jumalanpalvelus. Klo 2:00 ip.
Suomenkielisen naisliiton
puutarhajuhla Eini & Martti
Rantalan kotona, 1311 Ashby
State Rd.

Brooklyn, CT

Suomenkielinen jumalanpal-
velus sunnuntaina, elokuun
31. pdivdni klo 2 i.p. St.
John's Lutheran kirkossa, Rt.
6.

New Ipswich, NH

Suomenkielinen jumalanpal-
velus sunnuntaina, syysk. 7.
paivdnd klo 3:00 iltapaivalld
Apostolic Lutheran kirkossa,
117 Goen Road. Kaikki terve-
tulleita!

MUISTA
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat
suomalaisten perinteiden
Jatkuvuuden.

' URHEILUA

Uudellekaupungille toinen
amerikkalaispelaaja

Leon Morgan on Uudenkaupungin Korihaiden toinen
amerikkalaispelaaja koripalloilun tulevassa SM-sarjassa
Jja Korac-cupissa.

Uuteenkaupunkiin jo saapunut Morgan on 25-vuotias,
194-senttinen ja 90-kiloinen pelinjohtaja, joka on oppi-
nut pelaamaan palloa Pohjois-Carolinan yliopistossa.

Viime kaudella urheilullinen Morgan pelasi USBL-
liigassa Pohjois-Amerikassa. Yliopistossa Morgan heitti
keskimdéirin 22.5 pistettd ja napsi keskimaarin 5.8 levy-
palloa ottelua kohti. (STT)

Lahden World Games -kisat
tuottivat tappiota

Kéydenveto Lahden Maailmankisojen taloudellisesta
tuloksesta jatkuu vield pitkdan, vaikka itse kisat ovat
nyt paittyneet.

Jérjestelyurakan ja taloudellisen vastuun veti kaupun-
gin perustama yhdistys. Menopuoli toteutui kuten piti
eli kymmenen péiva aikana paloi noin 15,5 miljoonaa
markkaa. Tuloarvioissa petyttiin.

Pahimmillaan vajetta syntylkahdeksasta kymmeneen
miljoonaan markkaan. Se osa kisoista menee veronmak-
sajien piikkiin. Kaikki arviot tarkentuvat joulukuussa,
jolloin kirjanpito valmistuu. Silloin selvidd myés valtion
vastaantulo tappiotasauksessa. (MTV3)

Suomen miehet hopealle

MM-suunnistusten viestissa
Suomen miesten joukkue juoksi hopealle suunnistuk-
sen MM-kilpailuissa Grimstadissa Norjassa viime viikol-
la. MM-kultaa otti Tanska 18 sekuntia Suomea nopeam-

pana.

Naisten viestin voitti puolestaan Ruotsi. Norja oli
toinen ja Sveitsi kolmas. Kaksi vuotta sitten edellisissi
MM-kilpailuissa kultamitalit voittanut Suomi jii nyt

neljanneksi.

ODOTTAVALLA . .
jatkoa sivulta 3

toa, minkilaiseen toimintaan
on mahdollista saada talou-
dellista tukea.

"Parlamentti vastasi odotuk-
set. Odotin melkein sitd mita
tapahtui", Mard kertoi RAI-
VAAJAlle yleisistunnon paa-

tyttya.

"Tuntui siltd, ettd melkein
kaikilla oli samat ajatukset ja
pyydét. Olimme kaikki sa-
malla asialla kuin olisimme
menneet kotiin sukuloimaan",
hin jatkoi.

MaArdin mielestd on tidrkedd
antaa suomalaisten tietdi,
ettd ulkosuomalaiset yllapi-
tavat kulttuuriaan uusissa
kotimaissaan. Hén piti tirke-

4n4 Finnish-American Club of
Saiman osanoton.

"Kaikki sujui hyvin ilman
riitoja. Osanottajat kunnioit-
tivat toisiaan, asevelihenki
toimi." {

Hanen ndkemyksensid mu-
kaan nyt perustetulla ulko-
suomalaisparlamentilla on
tilaa laajentua, muidenkin
suomalaisjarjestéjen edusta-
jat voidaan ottaa mukaan
myéhemmin.

Mard toivoo, ettd seuraa- |

vaan istuntoon FACS ldahettdad
jonkun muun, jolla on aikaa
paneutua asiaan.

"Tietysti menisin, ellei ke-
t44n muuta halukasta 16ydy",
hén lisdsi heti perdin.

v CHOICE

lNhURANCE AGENCY,

INC

Tiydellinen vakuutuspalvelu

KIINTEISTO - IRTAIMISTO
KODINOMISTAJIEN
AUTO - PALO — HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Tel. 508-343-4853
Eino E. Niinimaki
SUOMEA PUHUVIA VIRKAILWJOITA

Joseph Hagelberg
kertoo kokemuksistaan
Jordanian autiomaassa

ASHBURNHAM, MA - Merli-
Jalkaviden korpraali Joseph A.
Hagelberg, 23, osallistui
Jordanian autiomaassa is-
kettdin pidettyyn U.S. meri-
jalkavéden ja laivaston valeso-
taharjoitukseen.

"Exercise Infinite Moonlight
'97" nimelld kutsun harjoi-
tuksen pyrkimykseni oll tes-
tata merijalkavden 15. siir-
toyksikén (15th MEU) sodan-
kayntikykyja sekd USS Boxer
sota-aluksen laivastojoukko-
jen aputoimia.

"Joukkomme pystyivit ope-
roimaan autiomaassa. Opin,
miten hiekan kanssa tulee
toimia, jotta kalustomme
pystyy eteneméaén", Halegberg
toteaa.

Hagelberg sai pdastotodis-
tuksen Oakmont Regional
High Schoolista 1992. Hinen
vanhempansa William ja
Barbara Hagelberg seki isan-
puoleiset isovanhemmay Tau-
no ja Elvie Hagelberg asuvat
Ashburnhamissa.

Hagelberg on mekaanikko ja
hénen in tehtiavanidin on me-
rijalkavden kulkuneuvojen ja
laitteiston korjaaminen ja
kunnossapito. Lihes 1,500
muun merijalkavien sotilaan
kanssa hdn paneutui valeso-
taan autiomaassa, missi pai-
vét ovat tulikuumia ja yot jaa-
tavan kylmia.

"Suurin koettelemukseni oli
onnistua korjaamaan yhden
viisitonnisen kuorma-autom-
me moottori hiekkasateessa",
hén kertoo.

"Oli todella vaikeaa estii

hiekan padsy moottoriin ja
saada kuorma-auto liikku-
miskuntoon."

Hagelberg on nelivuotinen
merijalkavden veteraani ja
kuuluu Camp Pendletonissa
Kaliforniassa palvelevaan
15th MEU yksikké6n. "Infini-
te Moonlight '97" on osa hei-
dan kuusikuukautista Keski-
Idan harjoituskauttaan, mika
alkoi maaliskuussa.

Harjoitusten huippu oli Jqr-
danian kuningas Husseinin
vierailu. Pistaytyessdidn 15th
MEU leirilld Al Quatranan la-
helld olevassa autiomaassa
Hussein kertol amerikkalai-
sille merijalkavden sotilaille,
ettd U.S.A.:n ja Jordanian so-
tilasjoukkojen viliset harjoi-
tukset auttavat vahvistamaan
molempia osapuolia.

Harjoitukset antoivat myés
tilaisuuden nidhda Jordanian
sotajoukot taistelutilanteessa.

"Jordanialaiset sotilaat oli-
vat erittdin kohteliaita ja ha-
lukkaita puhumaan kans-
samme", Hagelberg toteaa.

"Eniten he tuntuivat pita-
maidn padhineistimme."

Sotaharjoituksen paityttya
Hagelberg ylennettiin kersan-
tiksi.

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg

ISUZU-SUZUKI

525 John Fitch Hwy., Fitchburg
(508) 345-1011 = 1-800-345-SAVE

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
- elok. 23. p:né
klo 8 — 12 yoll4
Dori Wells
soittaa

Kaikkti tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

1 minne tahansa maailmassa

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeéen ja

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

vilitetaian myos kiinteistéja

Kaikenlaisia vakuutuksia

NA e
AGENCY, INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange




RAIVAAJA - Keskivilkkona, elok. 20 - Wed. Aug. 20, 1997

AMER

1800 SOUTH DRIVE

Terveisia Lepokodilta!

hin.

viikoksti . . .

palvana eraana.

mille korville.

ja paukkeeseen.

kin' talla viikolla.

kasinukkea mukanaan.

ta tehty kasinukke.

nen vaalea laulajatar.

malliin.

AN FINNISH NURSING mCME

ﬂumﬁ-ﬂmw /J;d Home, Inc.

LAKE WORTH £

Olemme olleet erittidin ahkeria viime aikoina.
Johtunee kai osaltaan siita, ettd monet lepokoti-
laiset ovat olleet lomalla ja siksi pirteita ja ha-
lukkaita ottamaan osaa kaikenlaisiin toimintoi-

Tietysti asiaan vaikuttaa myoés oma lomatunnel-
mani, jota tosin on kestidnyt jo yksitoista vuotta.
Mina kun nédet tulin Floridaan lokoisia paivia
viettdimadidn loman merkeissa, muka viideksi

Teimme mukavan retken elokuvateatteriin tassa
Meitéa oli aikaimoinen joukko,
22 tarkkaan laskien. Tunnelma oli iloinen, vaik-
keivat kaikki olleetkaan niin kauhean ihastuneita
nakemaamme elokuvaan, se kun oli kuulemma
hieman lilan kovadanista ja meluista tottumatto-

Saattaisi olla paikallaan, ettd menisimme eloku-
viin hieman useammin, niin tottuisimme meluun

Olemme saaneet nauttia jopa nukketeatterista-
Dorothy Richter tuli esiinty-
maan nukkeystdviensa kera Pokela-huoneeseen.
Hanella oli kymmenisen kaunista marjonettia ja

Kaikki nuket olivat hyvin luonnollisen nakoéisia.
Ralph, musta sylikoira oli minun suosikkini. Mo-
net meistd menivat silittelemaan ja lepertelemaan
Ralphille, kesti nidet hetken aikaa ennen kuin
huomasimme, ettd Ralph oli mustasta turkikses-

Pidin myos Melaniesta, joka oli hyvin itsetietoi-*

Niin se kesa alkaa olla lopuillaan ja Lepokodilla-
kin elama alkaa rauhoittua ja tasaantua entiseen

Suurkiitokset kaikille teille, jotka olette meita
taas kuluneilla viikoilla auttaneet.

TRICA 23461.5199

Hyvaa jatkoa toivottelee
ANU Lepokodilta

Yha useampi suomalainen lapsi sairastuu sokeritautiin

Nuoruusian diabetes
on perinnollista

Suomalaisilla lapsilla on
eniten diabetesta koko
maailmassa. Uusimmat
tutkimukset osoittavat,
etti yhia useampi lapsi
saa diabeteksen yhid nuo-
rempana.

Professori Jaakko Tuo-
miojan mukaan nuoruus-
idn diabeteksen yleisty-
minen johtuu todenni-
koisesti altistavien pe-
rintotekijoiden lisddn-
tymisesti Suomen vies-
tossa.

Viime vuonna Suomessa
noin 450 lasta sairastui dia-
betekseen. Professori Jaakko
Tuomiojan mukaan maira on
kasvanut tasaista vauthia ja
tulee edelleen lisddntymaan.

Suomalaisten korkea dia-
betesriski johtuu pasosin pe-
rintotekijoista. Alttius piilee
kromosomi 6:n niinsanotulla
HLA-alueella geeneissd, jotka
madradviat myods thmisten ku-
dostyypin. HLA-kudostyypit
voidaan maarittda verinayt-
teestd ja ndin myds perinnol-
linen alttius on mahdollista
todeta.

Suomessa 10-15 prosentilla
diabeetikkolapsista on erityi-
nen HLA-kudostyyppi. Tdhén
liittyy lahes kymmenkertai-
nen sairastumisriski keski-
maiiriiseen verrattuna. Sa-
maa kudostyyppid ei eslinny
missdin muussa videstossa.

Ympiristotekijoilla
ei suurta vaikutusta

Lapsuusiidn diabetesta on
voitu hoitaa insuliinilla jo 75
vuotta. Tehokkaan hoidon
ansiosta diabeetikot ovat
pysyneet hengissi ja saa-
maan jlikeldisid. Alttius tau-
tiin on kuitenkin siirtynyt jat-
kuvasti seuraaville sukupol-
ville.

Ympéristotekijoiden vaiku-
tus diabeteksen puhkeami-
seen on vield epaselvaa: Al-
tistavina tekijéind on pidetty
muun muassa lyhyttd imetys-
aikaa sekd makkaroista ja
lannoitteista saatavia ravin-
non nitraatteja ja nitriitteja.

Ravintotekijéiden ja varhais-
lapsuuden virusinfektiot saat-
tavat vaikuttaa perinnoéllisesti
alttiiden lasten sairastumi-
seen. Ehdotetut ymparistén
riskitekijiat eivat kuitenkaan

ole lisddntyneet Suomessa.
Eika niitd ole enempda Suo-
messa kuin muualla. Piin-
vastoin, Tuomioja muistuttaa,
ettd Suomessa imetysajat
ovat valtavan pitkia verrattu-
na muihin maithin.

Tuomiojan tutkimusten mu-
kaan perintttekijéiden osuus
onkin Huomattava, perdti 80
prosentin luokkaa.

Perintdtekijéiden suuren

vaikutuksen Tuomioja on
todennut vertailemalla suo-
malaisia kaksosia. Identtisis-
tad kaksosista, joista toinen
sairastuu lapsuusiin diabe-
tekseen, toisen kaksosen sai-
rastumisriski on huomatta-
vasti suurempi kuin kuin
epaidenttisilla kaksosilla.

Tuomioja osallistui heiniku-
un lopulla Helsingissi pidet-
tyyn Kansainvilisen diabetes-
liiton kongressiin. Mukana
oli ldhes 9,000 alan asiantun-
tijaa.

/

Mita diabetes on?

Diabetes eli sokeritauti on aineenvaihdunnan hairio,
jossa veren sokeripitoisuus kohoaa liikaa. Taudissa
haiman insuliinintuotanto on heikentynyt, eiki eli-
mist6 pysty kdyttdmain kaikkea ravintoa hyvikseen.

Diabetesta on kahta paityyppid, nuoruustyypin ja ai-
kuistyypin diabetesta. Nuoruusidn diabeteksen oireet
ovat selvdt: visymys, jano ja runsas virtsaaminen.
Aikuistyypin diabetes alkaa asteittain ja vdhin oirein.
Sen puhkeamista voi ehkéaistd terveelliselld ruokava-
Q)lla Jja saannélliselld lilkunnalla.

\

i

Itsendinen Suomi tayttaa ta-
ni vuonna 80 vuotta. Viime
vuoden alussa valitoneuvos-
ton kanslia asetti Suomen it-
senidisyyden 80-vuotisjuhla-
toimikunnan. Kolmisenkym-
mentd suomalaista vaikutta-
Jaa ja kansalaista kokoontui
pohtimaan vaativaa tehta-
vdadnsa: lyhyessid ajassa on
saatava syntymaian juhlinta,
joka on profiililtaan matala,
mutta henkiseltd volyymil-
taan vankka ja laadukas.

Monien muistissa on vield se
suurisuuntainen ja monipol-
vinen 75-vuotiaan Suomen
Jjuhlinta. Jaljet eivit pelota,
mutta velvoittavat. Mitd nyt
tehdd kahden miljoonan mi-
nibudjetilla, kun edellinen
juhlabudjetti oli kymmenker-
tainen?

Toimikunta toisaalta koordi-
noi juhlavuoden yleisid ta-
pahtumia, toisaalta keskittyy
muutamiin omiin ydinhank-
keisiin. Toimikunnan tehta-
vdn4 el ole jarjestaad juhlalli-
suuksia, vaan luoda niille
edellytyksid. Niin, ettid itse-
nédisyyttd voidaan juhlia yh-
teisesti ja iloisesti.

Juhlavuoden
tunnus

Vaikka itsendinen Suomi
taytt44 nyt 80 vuotta, Suomi
itsessidni on historiallisesti ja
kulttuurihistoriallisesti tar-

SUOMI
Rohkeasti

r‘\

80" PINLAND

suomalaisena

Juhlavuoden kalenteri

kasteltuna toki paljon van-
hempit.

Vanhimpia ja vahvimpia
juonteita mielenmaisemas-
samme on ainutlaatuinen
luontosuhteemme. Juhlavuo-
den kuvalliseen tunnukseen
nuoret taiteilijat ovatkin 16y-
tidneet jotakin perin olennais-
ta Suomesta.

Tunnus kuvaa suomalaista
elampiiria vuodenaikojen
kierrossa. Se muodostuu nel-
Jasta suomalaisille tdrkedsta
luontoelementistid: sinisesti
vedestd, vihredst dmetsisti,
keltaisesta pellosta ja niiden
vérielementtien sisdni rajau-
tuvasta valkoisesta lumesta.
Punainen kuvaa rakennettua
ympaéaristoa.

Juhlavuoden sanallinen
tunnus Rohkeasti suomalai-
sena on puolestaan synteesi
sellaisista juhlavuoden tee-
moista kuin suomalaisena
Euroopassa, monikulttuuri-

suus, kansainvilisyys ja suo-
malainen nuori.

Itsendisyyden
kokeminen

Itsenédisyys merkitsee yh-
tadltd menneisyyttd, toisaalta
tulevaisuutta. 80-vuotiaan
Suomen nuoret elaviat mie-
lenkiintoisessa tilanteessa:
itsenidisen maan alkuaskelei-
den kokijat ja nédkijat ovat
vielid elossa, vaikka toisaalta
yhteiskunta on monien muu-
tospaineiden myllerryksessa.
Siksi ndkékulman vaihdos
voisi olla paikallaan: anne-
taan nuorille juuret, vanhoille
tulevatsuus. Unelmoidaan
hyvéista tulevaisuudesta, an-
netaan juurien kasvaa.

Valmiita vastauksia hyvisti
Suomesta el ole, vaan me
kaikki voimme siihen vaikut-
taa - tekojemme kautta. Toi-
mimme sek dyksiléinid ettid
yhteisbmme jisenini, yksiloi-
nia yhteisdissi; itsenidinen

osaa myds yhteistyén. Me
yhdessa vaikutamme siithen,
millaisen Suomen haluamme.
Esiin nostetaan samalla ta-
valla toivon nikékulma: en-
nenkin on selvitty.

Suomalaisena
Euroopassa

Suomalaisena Euroopassa
ndkoékulman tarkistus tuo
esiin monia ulottuvuuksia.
Kuvaa Euroopasta voidaan
ryhtyd piirtimidan kahdesta
eri suunnasta.

Voidaan painottaa maan-
osan yhteisia tekijoita, yhtei-
seen sivistysperintédén ja ar-
vomaailmaan liittyvid seikko-
ja, jotka puolestaan voidaan
johtaa antiikin kulttuurin ja
kristinuskon aateperinnésta.
Toisaalta voidaan ldhted pai-
kalliskultturien pohjalta ja
tuoda esiin kansojen ja aluei-
den vilisid eroja ja erilai-
suuksia, koko eurooppalaista
kirjoa.

Nédkokulman valinta on poh-
dinnan arvoinen: se voi johtaa
yhtd hyvin patriotismiin, na-
tionalismiin kuin paneuroop-
palaisuuteenkin ja maailman-
suomalaisuuteen.

Asioiden ja asenteiden kes-
kindiset painotussuhteet kui-
tenkin muuttuvat koko ajan.
Suomalaisuus muuttuvassa
Euroopassa on asenneasia:
hyvidn, itsed ja muita tyydyt-
tavan, hyoddyllisen ja arvok-
kaan tasapainon léytdmisti
kansojen, valtioiden, perintei-
den, ikd- ja taparyhmien,
kielten ja kulttuurin moni-
naisuuden jatkuvassa vuoro-
puhelussa.

Oikeastaan olemme Euroo-
pan eurooppalaisin maa.
Meilld on ldhes ainoana Eu-
roopassa vield jdljella Euroo-
pan kulttuurihistorian kaksi
keskeistd juonnetta: rooma-
lais-germaaninen ja bysantii-
lais-slaavilainen ajattelu.

Suomalaisessa ajattelussa
parhaimmillaan yhdistyvit
itdinen myyttis-runollinen ja
ldntinen loogis-lineaarinen ta-
pa ajatella. Sen sijaan, ettd
lahestymme eurooppalaisuut-
ta 'suomalaisena Euroopas-
sa', voimme kdidntdi ajatuk-
sen toisinpiin: eurooppalaise-
na Suomessal! bl

Jatkuu sivulla 7
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From the desk of Stig Higg

blom:

Yleisurheilun 6. MM-kisat
Ateenassa ovat paattyneet.
Vuodesta 1991 kisoja on pi-
detty joka toinen vuosi.
Paatos oll ilmeinen virhe.
Maailma ei pysty niin usein
olympiakilpailujen lomassa
keskittymaan niiden seu-
raamiseen. Kaikki urheilijat
niinikaan eivat pysy vauh-
dissa mukana.

Kuten kaksi vuotta sitten
Goteborgista Ruotsista USA
sal vain rajoitetusti ohjel-
maa suurilla tv-kanavilla ja
vaikka USA kevyesti kiipesi
mitalitaistelun karkeen en-
nen Saksaa, Venajaa ja Ke-
niaa, kotimaiset tutut lajit
olivat etupddssa suuren
huomion kohteena kaiken
aikaa.

Enta Suomi?

Yksi mitali tull, hopeaa
kymmenottelussa Eduard
Héamalaisen ansiosta. 8.730
piseteen suoritun tshekki
Dvorakin (8.837) jalkeen te-
kee Hamailaisestd suoma-
laisittain ajatellen suurim-
man olympiatoivon Sydneyn
olympiakisoissa vuonna
2000. Hamalainen esiintyl
nyt ensi kertaa suomalaise-
na.

Pohjoismaista vain Norja
pystyl kahteen kultaan ja
vield "omin voimin". Trine
Hattestad voitti naisten kei-
haan ja Hanne Haugland
naisten korkeuden.

Yksi kulta meni seka
Tanskaan ettd Ruotsiin,
mutta voittojen saavuttajat
olivat maahanmuuttajia.
Ludmila Enquist, Ruotsi,
voitti naisten 100m aita-
juoksun - hén on Ukrainas-
ta kotoisin - ja Kenian maa-
taloutta Tanskassa opiskel-
lut Wilson Kipketer on 800
metrin matkalla suurempi
ihme kuin Saksan Rudolf
Harbig toisen maailmanso-
dan alla.

Atlantan olympiakisoissa
Tanska piti kiinni omista
saannoistddn. Sinne Wilson
el lahtenyt, vaikka Kenia
kylla tarjosi edustuspaik-
kaa. Nyt tdm& mies saavut-
taa maailmanennéatyksia
miten tahtoo seka sisi- ettd
ulkokentilla.

Olisikohan Wilson Kipketer
maailman tdméan hetken

suurin juoksijaihme? Ensi
olympiakisoissa hian on sit-
ten tanskalainen.

Tail miten olisi Haile Gebr-
selassie Etiopiasta, mies jo-
ka kevyesti voitti suomalai-
sille paremmin tutun 10,
000 metrin juoksun, mutta
maailmanennétysjuoksus-
saan Bisletilla heindkuun 4.
p:na pystyl miltel minuutin
parempaan tulokseen 26.
31,32,; MM-saavutus 27.
24,58.

Miten sitten suomalaiset
keihdédnheitossa?

Miesten puolella Aki Parvi-
ainen ainoana meni loppu-
kilpailuun, ollen 8., mutta
ennen olympiavoittajaa Jan
Zeleznya. Voittaja oli yllat-
tdja, Marius Corbett Etela-
Afrikasta ennen tuttua brit-
tia Steven Backey'ta.

Entéds tyt6t? Kerran mita-
lin saavuttanut Mikaela Ing-
berg oli neljas ja olympia-
voittaja Heli Rantanen lop-
pukilvassa kymmenes. Tai-
na Uppa, kolmas suomalais-
osanottaja, jai loppukilpai-
lun ulkopuolelle.

Neljatoista vuotta sitten
1983, kun MM-kisojen sar-
alkoi Helsingissd, Sergei
Bubka voitti seiviskilvan.
Han voitti nytkin Ateenassa
ja on ainoa urheilija, joka
on pystynyt joka kerta uusi-
maan maailmanmestaruu-
tensa - nyt kuudennen ker-
ran. Uutta maailmanenna-
tysta han hapuili, mutta yri-
tys epaonnistui.

Ihmeellinen mies tama
Bubka, joka nykyisin asuu
perheineen Monte Carlossa!l

Suomella oli monipainen
edustusjoukko ja epdonnis-
tumiset on koettu pettymyk-
selld kotimaassa.

Tekeeko yleisurheilu kuo-

lemaa Paavo Nurmen 100-
vuotisjuhlan merkeissa?

Ikavinta tietenkin oli, etta
juoksumatkoilla ei ollut na-
kyvissa ketaan. Niin hyvak-
si arvostettu Annemari Sun-
dell oli 10,000 loppukilpai-
lussa sijalla 15, aika 33.00,
11. Kilpailun voitti Sally
Barsosio Keniasta, 31.32,
92.

T&alla menolla ei loydy
edustajila jokavuotiseen
Ruotsi-Suomi maaotteluun.
Lohdutus ei ole se, etta

Eduard Hamalainen
Suomen poika

2004 ja paatoés syntyy matkaan?

tilanne on Ruotsissakin
heikko.

Ateena on ehdolla olympia-
kisojen jarjestdjaksi vuonna

KOK:n paamajassa Lausan-
nessa syyskuun 5. paivana.

Mahdollisesti oli, mutta
yleison innostus olisi Krei-

Oliko MM-kisoista apua kassa voinut olla suurempi.

The thrills
~ of victory

AP SO

Thres of yesterday's winners
at the World Teack and Field
Champlonshipy tn Athens
react ditferently to suécess.
Michael Johnson (above), who
didn't feel that be ran like Su-
perman, stll aceapted this T-
shirt from a fan and earried it

_ alolt; South Afrteun Marius
Carbetd (left), not ever ranked
among the world's tep 10 fuve.
tin throwers, watches in won-
deras he surprisingly sears
shove the competition; and
Sally Barsesto (right) is over-
come with exhaustion alter her
10,000 meter riun made her the
first Kenyan woman {0 win &
w.ml or Olymyie gold medal,

Johnson is baek in 400 forefronta;

Wlth a dash of confidence, he runs to gold agam
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Michael Johnson on ilmestys, johon USA vleld katsoo, kun puhumme yletsurhellusta. Han

olt mukana 400 m:lld ja voittt sen komeastt.

Sitten hdn ollt mukana NBC:n selostajatiimissd

ja onnistul slindkin erittdin hyvin. Michael heiluttaa supermiespaitaansa ja kuvayhdis-
telmdssd ndkyy myés kethddnheiton ylldtysvoittaja Marlus Corbett Eteld-Afrikasta.

Kuva: Boston Globen urheiluliitteesti
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Edesmennyt oli valmistunut
Worcesterin Commerce High
Schoolia ja kédvi paikallista
kauppaoppilaitosta.

Raila nautti matkustamises-
ta ja kisitéiden tekemisesta.
Hin kuului West Barnstablen
Firct Lutheran seurakuntaan.

Kaipaamaan jai tytdr Ruth
Raila, Harwich; sekd monia
sisarusten lapsia.

Hautaaminen Hope hau-
tausmaahan Worcesterissa.

Monikulttuurisuus ja
suomalainen nuori

Euroopalle ominaista on
kulttuurien ja arvojen moni-
puolisuus. Suomikin par-
haimmillaan pyrkii kohti sell-
aista Eurooppaa, jossa on ti-
laa kulttuurien ja arvojen mo-
ninaisuudelle.

Kun muuttoliikkeiden ih-
misvirrat tekevit Euroopasta
enenevassd miidrin monien

sivilisaatioiden kohtauspai-
kan, suvaitsevaisuutta on
vahvistettava. Samalla haas-
teena on yllipitda moninaisu-
utta tukemalla kansallista,
alueellista ja paikallista luo-
vuutta.

Suuri meneilliin oleva nuo-
risokampanja onkin ottanut
oivallisesti tunnuksekseen sa-
naleikin kaltkkt erilaisia, katk-
ki samanarvoisia. Eika taméi
koske vain nuorisoa, vaan

meitd kaikkia. Toimikunta
haluaa ndhdd Suomen monia
kulttuureja sisdltavidnd maa-
na, jossa erilaiset thmiset hy-
vidksyvit toinen toisensa ja
rikastuttavat toistensa elama.

Suomi 80 vuotta
-toimikunnan jdsenet
Valtuuskunnan puheenjoh-
tajana toimii opetusministeri
Olli-Pekka Heinonen, varapu-
heenjohtajana maaherra Kaa-

rina Suonio.

Valtuuskunnan muut jise-
net ovat varapuheenjohtaja
Sirkka-Liisa Anttila, tiedotus-
paallikké Lauri Kaira, vara-
puheenjohtaja Katja Syviri-
nen, direktér Bengt Bergman,
kansanedustaja Tuija Brax,
romanikielen opettaja Tuula
Akerlund, yhteiskuntatietei-
den lisensiaatti Harri Rinne,

jatkuu sivulla 14
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The Finnish-American

Paavo Nurmi, fleet Finnish
runner, thinks Fitcburg is the
best town in the United States.
He intimated to friends here
yesterday that he hopes to
return to America and to make
hs home in Fitchburg.

So well does Nurmi like Fitch-
burg that he declined many
invitations yesterday and today
to visit other cities and towns
where receptions were to be
given to him. He will remain in
this city until late this after-
noon, when he will go to
Worcester to participate in the
track meet this evening.

The race in Worcester tonight,

one at the Harvard stadium -

and one at the Finnish-Amer-
ican Athletic club in New York
are the only other appearances
scheduled before the flash
returns to his home in Finland.
Nurmi told friends that he will
run a mile at Harvard in an
effort to better Norman S.
Taber's mark of 4 minutes, 12
3-5 seconds. He will run the
half-mile in New York and will
try to hang up another record
before he sails for home.

Nurmi is unlike any other
champion ever seen in Fitch-
burg. His reticence is not
"stage stuff." He is naturally
quiet, yet is friendly. He
understands a little English,
but speaks only a few words.

He dislikes being "lionized."
When groups gather about him,
he deftly maneuvers away. He
is a real "loner." During the
greater part of his stay in
Fitchburg, he was alone, either
in his room at the Hotel Ray-
mond or out walking or run-
ning. Nurmi left his footprints
in many places on the outskirts.
It appeared as if he sought
mental, as well as physical rest.

As to training methods, he
had no scheduled program. He
eats heartily and whenever he
wants to. His menu includes

things which other athletes do
not eat.

Nurmi has had a busy time
since his race here Saturday,
but he had spent most of the
time alone.

After the race Saturday, he
took a shower bath at the
Crocker Field clubhouse. Then
he went to a bathhouse on Elm
street for a steam bath.

At about 7.30, he went to
Saima farm, where a dance was
in progress. He did not dance,
but all during the evening, he
was the center of ardent groups
of admirers and he had such a
good time that he stayed until
late.

After the dance he returned to
the Hotel Raymond, which has
been his headquarters in this
city, and went to bed. At 11
o'clock Sunday morning he sur-
prised a group of spectators by
scaling the nine-foot fence at
Crocker Field. He ran once
around the track and reeled off

about a dozen 100-yard dashes.
He made his exit via the fence.
Crocker Field is closed Sunday,
but if Nurmi had made the
request, arrangements would

= ———

Paavo Nurmi Centennial 1897 - 1997

Paavo Nurmi

NURMI LIKES FITCHBURG SO

Scrapbook

WELL THAT HE MAY MAKE
HOME HERE

Finnish Speed Marvel Rejects Invitations From Other Places To
Pass Time Here; Breaks With Quist; Unlike Other Champions,
He Frowns On “Idolized Hero Stuff”

r

o

Paavo Nurm!, in sweat shirt and pants, warms up at Crocker Fleld, Fitchburg (MA), on
Saturday, May 9, 1925, in preparation for racing that day at the track meet organized (n
his honor by the Relpas Athletic Club. Photograph by Aarne J. Parker (1902-1995).

have been made for him to
work out there yesterday and
today. He chose his own odd
way, however, to use the track
again,

Shortly after his return to the
Raymond, he was taken on an
auto ride to the Marshall farm
in company with Paavo Paju-

nen and Reivos of this city.
Willie Kyronen and K. W. Koski
of New York, who participated
in the 10-mile event at Crocker
Field Saturday. It is said that
that was the only auto trip invi-
tation he accepted while he was
in the city.

He enjoyed several walks

throughout the day and took
great pleasure in reading the
posters describing the meet at
Crocker Field. At the store of
the Finnish Drug Co. at Main
and Academy streets, he bought
a Finnish comic paper, "Kurik-
ka." He also visited the Trio
Co. store at 829 Main street

and talked informally about
Finland. It was to countrymen
in the Tio Co. store that he told
of his liking for Fitchburg and
his intention to make Fitchburg
his home if he decided to live in

the United States. His talk
was brief, being confined to
short answers to questions.

Nurmi is desirous of setting
the mile record mark at the
Harvard Stadium. He will race
in New york against the best
intercollegiate stars in the
country in a half mile event.
He intimated that he is not
keen to race in New York,
which is the home of his late
Hugo Quist, but he has promis-
ed to run there and he will keep
his promise.

The great runner took a walk
along Rindge road last night
and then returned to the hotel,
where he spent the greater part
of the evening writing letters to
relatives and friends in Finland
and elsewhere.

Scores of people tried to talk
with hime, but he declined to
meet anyone formally. News-
paper men and others sought
interviews. Nurmi sent word to
all that he had nothing to say.

He arose about 9 o'clock this
morning, donned a blue sweat-
er, sweat shirt and a pair of
ordinary trousers to limber up.
He was alone again. He brush-
ed elbows with dozens of people
who were not aware of his iden-
tity.

In an interview with a Sen-
tinel reporter Saturday, said to
be the only interview which
Nurmi has given since his
arrival in America, he said that
he had parted with his manag-
er, Hugo Quist.

Nurmi has been asked to ex-
plain why Quist had not accom-
panied him to Fitchburg for his
appearance here and also about
a report that the two had sev-
ered relations.

"No he is not with me," he
replied. "We have parted. I
will be in this country only two
weeks more and I will no longer
need any interpreter or manag-
er."

Asked whether he and Quist
had parted as friends, Nurmi
evaded a direct answer, but
said his relations with the man-
ager had not been altogether
pleasant in the last two weeks.

Nurmi, a few minutes before,
had been told that he had been
vindicated of charges of de-
manding excessive expense
money from various clubs
throughout the country. At
first, he only grinned and
shrugged his shoulders and
would say nothing. Later, how-
ever, through an interpreter, he
made the following statement:

"There was nothing for me to
be elated about when I recieved
the news from the Associated
Press, because as far as I am
concerned nothing has occurred
to jeopardized my standing as
an amateur.

"In all my dealings with clubs

turn to NURMIpage 12
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Finnish study shows
effectiveness of
antibiotics restored by time

Overuse of antibiotics has
encouraged drug-resistant
bacteria to thrive, but a study
has found that a moratorium
on use can restore a drug's
effectiveness.

In yesterday's New England
Journal of Medicine, research-
ers reported the rate of resis-
tance among streptococcal
bacteria in Finland had
dropped from 16.5 precent in
1992 to 8.6 percent in 1996,
after the country pushed for
alternatives to the drug ery-
thromycin in the 1990s, when
resistance to the’'drug was
rising.

Dr. Helena Seppala of the
National Public Health Insti-
tute in Finland reported in
the New England Journal that
consumption of the drug was
nearly cut in half within a
year.

"This is an impressive exam-
ple of how an enlighted na-
tional policy on antibiotic use
can become an effective pub-
lic health measure," Dr. Mor-
ton Swartz of Massachusetts
General Hospital said in the
Journal.

A 1996 survey by the Cen-
ters for Disease Control and
Prevention found that doctors
admitted they could probably
reduce their antibiotic pre-
scriptions by 20 to 50 percent
without harming any pa-
tients. Epidemiologist Benja-
min Schwartz estimates that
about a third of the 50 million
antibiotic prescriptions given
out each year are unneces-
sary.

From a Reuters story (n the
Boston Globe

Arne John Nixon
1927 — 1997

Arne John Nixon, a profes-
sor at Fresno State University
and a frequent participant in
FinnFest USA died on July 6
at St. Agnes Hospital in Fres-
no, California. He had been
ill for three months and the
cause of death was attributed
to cancer. Born in Frederic,
South Dakota, in 1927 to
Finnish parents, he grew up
in a Finnish speaking com-
munity.

He graduated from North
Dakota Normal and Technical
College in Ellensberg, North
Dakota, receiving a bachelor's
degree in 1948.

His teaching career started
in a one-room school in North
Dakota where he served in all
capacities, from driving the
school bus to providing jani-
torial as well as pedagogical
services to his charges.
Subsequently he served with
the Bureau of Indian Affairs
as a teacher on an Indian
Reservation on the Olympic
Peninsula in Washington
State.

He received a Master's
degree from Western Wash-
ington State College in 1951
prior to taking a position in
Tulane, California, where he
served for ten years in various
positions of teacher, principal
and assistant superintendent
in charge of instruction.

In 1959 he received his doc-
torate from Columbia Univer-
sity in New York where he
had been awarded a Marshall
Fieild Foundation Fellowship
advanced study. Joining the
faculty of the California State
College at Fresno in 1961 he
served for two years on a US
AID mission to the Sudan in

Africa.

Returning from the overseas
mission he joined the faculty
in the College of Education
where he taught his specialty,
children's literature and story
telling. He became widely
known for his contributions
to the education of teachers
in use of children's literature
ard the medium of story
telling in the classroom
instruction.

In a sabbatical year in 1971
he lectured widely in Finland
and at the University of Hel-
sinki and in the 1980s in the
Soviet Union.

The recipient of many a-
wards from professional asso-
ciations for his work with
teachers and for advancing
the field of children's litera-
ture. The California State
Legislature on July 7 passed
a motion of adjournment in
recognition of his contribu-
tion to education in the state.

He possessed one of the
largest collections of chil-
dren's literature held privately
in the United States and in
1995 gave the collection to
provide the core holdings for
a Center for the Study of
Children's Literature at Fres-
no State University. The
Center has been designated
The Arne Nixon Center in
recognition of his contribu-
tions of 20,000 children's
books, many of them auto-
graphed by their authors. His
residual estate was willed as
an endowment to support the
Center's program and re-
search.

turn to ARNE JOHN NIXONpage 12

Eduard Hamaildinen

Hamalainen sole Finnish medalist in

Eduard Hamilédinen's sec-
ond place finish in the men's
decathlon gained Finland its
only medal at the 1997 World
Outdoor Track & Field Cham-
plonships at Athens, Greece,
ending Aug. 10. Hamaldinen,
who previously competed for

World Meet

his native Belarus, has moved
to Finland and this is his first
year of competition for his
adopted country.

Decathlon winner was
Tomas Dvorak of the Czech
Republic with 8,837 points to
Hiamaéldinen's 8,730.

The women's javelin was the
only other event in which the
Finns came even to close to
placing, with 1995 bronze
medalist Mikaela Ingberg fin-
ishing fourth with 216 feet, 6

turn to HAMALAINEN page 13
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The 80th Anniversary of Finnish Independence
o,

This year marks the 80th
anniversary of Finnish inde-
pendence. Last year the
Government appointed a
Finland 80 Committee to pre-
pare anniversary celebration.
Some thirty Finnish opinion-
leaders and citizens sat down
to plan their demanding task:
in a short time they should
create festivities of low profile
but of solid intellectual con-
tent.

The committee coordinates
the general events of the
anniversary year, concentrat-
ing on some core projects,
which are briefly presented
here. The committee does not
arrange events in practice,
but creates general conditions
for Finns to honor their inde-
pendence in joyous celebra-
tions.

The anniversary year logo
describes Finnish life turning
with the seasons. It symbol-
ises four natural elements
with colors: blue for water,
green for forest, yellow for
ripe corn and red for the con-
structed milieu circumscrib-
ing the fourth element, snow.

The anniversary themes are
"being a Finn in Europe,"
"multiculturalism," "interna-
tionalism" and "young Finn."

Core Projects

Independence Week
November 29-December 6

The intention is to arrange a
great series of seminars
which examine Finland from
different angles.

The highlight of the Inde-
pendence Week will be Friday,
December 5, when Finns all
over Finland will celebrate
their country wherever they
happen to be - at home,
work, school, library, shop-
ping center.

The unifying element in
these events could be a song,
an excerpt of a speech or a
shared experience at the
same moment all over the

SUOMI

country. Instead of a moment
of silence, Finns could dedi-
cate a joyous quarter of an

hour to independent Finland.

‘Netti-Suomi’

The Finland 80 Committee
produces Internet pages in-
tended for young people,
inviting net surfers to discuss
the anniversary themes of
multiculturalism, tolerance
and European citizenship.
The idea is to promote the
Internet as an intercultural
meeting place and to encour-
age interacitivity.

The pages will be opened in
autumn 1997. The package,
mainly intended for teen-
agers, has three components:
"Find your own Europe,"
"multiculturalism" and "youth
pages." The pages open in
the form of a house, inviting
all passers-by to visit its
world of alternating virtual
reality and html-information.
For additional information:
Mikko Norros, tel.+358-9-
160-4008;mikko.norros
@vnk.vn.mailnet.fi

Cultural and Creativity
Project

In 1994 the Ministry of
Education launched a three-
year project on culture and
creativity. Its main findings
will be publicized during the
anniversary year.

The report is projected for
publication at the Parliamen-
tary Independence Celebra-
tion on the eve of the Inde-
pendence Day.

For additional information:
Mervi Tiensuu-Nylund, tel.
+358-9-1341 7266.
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‘Inno-Suomi’

The national Inno-Suomi
(Inno-Finland) project encour-
ages innovation in business,
promotes product develop-
ment and commercial ex-
ploitation of innovations and
thereby the creation of new
industry, and promotes part-
nership between innovative
entrepreneurs, financiers and
the administration. The pro-
ject places special emphasis
on the role of small and medi-
um-sized enterprises in
employment. Creativity and
entrepreneurship, combined
with knowledgable partners,
open doors for Finnish firms

in the expremely competitive
European and world markets.

For additional information:
Jarmo Helasterd, tel. +358-9-
6939 5302.

Expatriate Finns

Expatriate professional and
amateur artists performed on
the Espa outdoor stage in
Helsinki in early August.
Those who strolled in the
Esplanadi park were treated
to a great variety of recitals:
solo and choir performances,
recitations, folk dances,
instrumental music.

During the summer expatri-
ate Finns have been having
the opportunity to acquaint
themselves with contempo-
rary Finnish culture at vari-
ous festivals organized in dif-
ferent parts of the country.

For additional information:
Paula Selenius, Finland
Society, tel +358-9-174 255

The Family's Great Tale

A collection of family tradi-
tions from March 1 to August
31 compiles living information
about changes in our society.
The experiences of recent
generations are crystallized
into memories and stories
related in families. Together,
they give us a picture of con-
temporary Finns and their
lives.

The collection is arranged by
the Folklore Archive of the
Finnish Literature Society
and the Finland 80 Com-mit-
tee in cooperation with the
Association of Kalevala
Women and the Finnish

A ND

Home District Association.
The Folklore Archive records
the findings and puts them at
the disposal of researchers.
An anthology will also be
published.

The national competition,
which is open to all Finns,
was launched on the Kalevala
Day (February 28). The
results will be publicized and
the winners awarded in
Decem-ber, just before the
Indepen-dence day.

For additional information:
Pauliina Latvala and Juha
Nirkko, tel. +358-9-131 231.

Exhibitions

« “Hello Helsinki - This is
Paris Speaking: Travellers’
Ipressions from Europe” from
the 19th century until the
Second World War. An exhi-
bition organized by the
Finnish Literature Society
with the Postal Museum of
Finland is at the Post
Museum in Helsinki from Oct.
9-Dec. 31.

For additiotial information,
please contact Hilpi Saure
(09) 131 23262.

« “We Will Show You How It
All Began.” An exhibition in
autumn 1997 organized by
the National Archives of
Finland in Helsinki and in the
archives of Hiameenlinna and
Turku.

For further details, please
contact Rauno Selin (09) 228
52256.

« “PRE-KALEVALA" (the
national epic of Finland). A
dozen Finnish artists and
artisans are constructing a
prehistoric image consisting
of, for instance, photos in the
Ars Nova museum in Turku
from June 6 - Sept. 14.

For further information,
please contact the Ars Nova
museum (02) 250 0522.

* The most extensive exhibi-
tion of Juho Rissanen ever
displayed in Finland at
Kuopio Art Museum from
Dec. 10, 1997- March 8,
1998. The exhibition belongs
to the 215th anniversary cele-
brations of the city of Kuopio.

For further details, please

contact Aija Jaatinen (017)
182 634 or Pauli Kurkirinne
(017) 182 461.

*An exhibition in The
Handcraft Museum of Finland
consists of Indian textiles (the
exhibition on tour in Finland
during autumn 1997).

Another one, called the
"golden ear-rings" displaying
the culture of the Finnish
Roma-nies from Sept. 26-Jan.
1, will be held in the National
Costume Center in Jyviskyla.

For additional information,
please contact Raija Man-
ninen (014) 624 943 or Leena
Svinhufvud (014) 624 941.

* Turku and the Kalmar
Union. An exhibition called
the Nordic Super Power and
the Rising Lion of Finland
takes place in the castle of
Turku from June 13-Sept. 30.

Everyday life during the
Kalmar Union (1397-1523) is
shown also in the museum of
Turku Cathedral and the
museums of Aboa Vetus &
Ars Nova. :

For further information,
please contact Turku
Provincial Museum. (02) 262
0111.

*National Costume Centre of
Finland presents the newest
national costumes in Jyvis-
kyld with several public
events during the summer.

For further information,
please contact the National
Costume Centre (Gummeruk-
senkatu 3 E) in Jyviskyl4, tel.
(014) 626 840.

* The most comprehensive
exhibition on Finnish hunting
methods so far organized in
Finland in the Hunting
Museum of Finland in
Rithimiki (Tehtaankatu 23 A).

For additional information,
please call the museum (019)
722 294, or see the Internet
site http://koti.kolumbus.
fi~uomet/

* Iisalmi Camera Biennial
'97 from June 27- August 3
exhibits the works of photog-
raphers Matti Saanio, Mikko
Savolainen, Kalervo Ojutkan-
gas, Jorma Puranen and
Simo Rista.

For additional information,
please contact Iisalmi Camera
(017) 818 242.

* In the Central Museum of
Labour in Finland in Tampere

tunr to 80th page 13

FINNISH-AMERICAN REST HOME
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME
1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FL 33461
TELEPHONE (407) 588-4333

Enjoy independent living in our beautiful
Rest Home or if needed, 24 Hour Care in our
Nursing Home. Live in a Finnish atmosphere
at affordable rates. Call or write for

further information.



http://koti.kolumbus
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Braintree, MA

Scandinavian
dance classes

Scandinavian dance classes
will be held at the Viking
Club, 410 Quincy Ave., from
8 to 10 p.m. on September
18, October 2 and 16, Novem-
ber 6 and 20 and December 4
and 18. Because January 1,
1998, is the first Thursday in
January, the dancing will
resume on January 8, 1998.

All are welcome. Come alone
or as couples. For more
information, call Ingrid Chris-
tlansen, 617-738-8385.

Finn Night

Finn Night will be celebrated
at the Viking Club on Sep-
tember 19.

The menu will include pan-
nukakku, sausages light sup-
per as well as Finnish coffee
bread at intermission.

Finnish, Swedish and Amer-
ican melodies will be fea-
tured.

More detalils later.

Reservations for tables of
ten preferred. Contact Nils
and Sue at 617-659-2206.

From the Vtking News

Twin Cities, MN

Violinist Pekka Kuusisto

Violinist Pekka Kuusisto will
appear with the University of
Minnesota Symphony orches-
tra in a performance of the
Sibelius Violin Concerto on
Nov. 7 at the Ted Mann Con-
cert Hall on the West Bank
campus of the university.

This concert is part of the
Swan Cutler Finnish Music
Performance Fund series that
enables music students to
perform Finnish music with
Finnish musicians. The fund
also creates venues for
American audiences to hear
Finnish music in concert.

The University of Minnesota
has an opportunity to bring
Kuusisto, a young violin vir-
tuoso, to the Twin Cities at
the beginning of a promising
and potentially long career.

Twin Cities Finlandia Foundation

WANTED
Apple pickers

beginning September 10
40 hours per week
$6.71 /hour

CALL FOR APPOINTMENT

Sulin Orchard
508-342-5121

NEW SUNGATE
MOTEL

The Motel of the Stars

901 South Federal Highway
Lake Worth, FL 33460

Tel (661) 5688-8110

Fax (561) 588-8041

WE WELCOME YOU!
Benita & Roger Stjernvall

With this ad, 10% discoount
from daily rates.
Exp. 12/31/1997

Littleton, MA

Correction

The next Kaleva Breakfast at
Fort Pond, ‘Littleton, will be
on Sunday, September 14,
not August 14 nor August 24,
two dates given in last week's
edition.

The breakfast on September
14 s from 7-11 a.m. and is
served by the Maynard

Newfield, NY

Finger Lakes Fall Festival

The Finger Lakes Finns Fall
Festival is set for Sunday,
Sept. 21, at the Fire Hall in
Newfield.

A dish to pass supper begins
at 2 p.m., followed by pro-
gram and dancing to music
by Oliver Lindblad and
Richard Koski.

For more information, call

Labor Day
Dance & Raffle

Saturday, August 30
8 pm - 12 midnight
Admission - $5.00
Aura Hall
Voluntown, CT

Music by Bert Stromholm & Aatos Autio
Sponsored by Aura Seura

Knights of Kaleva. 607-387-4854 (evenings) or
607-273-9137 (days).
Kalenteri
CAIS-IF??B"A Finnish What is North West East st st L
ept. 28 — “Finnishness — What is Northern, Western, Eastern : s
P Inside the Finns in Finland and Abroad?”, lecture by ; Vendor space available. For more info: 508-582-6045.

Professor Juha Pentikéinen, 1 pm, Pasadena Historical ept. 7 — Spiced Beef dinner, noon, Uljas Koitto Temperance
Society, Curtin House, 470 W Walnut St, Pasadena. s Socnetlyly bl P?mbrok.e. :
Organized by Finlandia Foundation. ept 13 — Fall Fair, Uljas Koitto Temperance Society camp,

CONNECTICUT Penjbroke. Supper at.5 pm. ;

Aug.30 — Labor Day Dance & Raffle, 8 pm-midnite, Aura Hall, goglgggr51675'2r s,sc;’;'ft.;é?szgék' Rutland. Reservations:
Voluntown. Music by Bert Stromholm & Aatos Autio. s e A e P'ark Rutland. Music by Ed

Sept. 4 — Finnish American Heritage Society membership meet- KiEhdais LRt : : ; y

Seok'7 'f’gAfrE"é;':'r';"r'ﬁze'lﬁgi 2‘;";”:3:‘;&:”3‘;'3;&5{': Sept. 14 — Breakfast, 7-11 am, Fort Pond Littleton. Served by

ILLINOIS Maynard Knights of Kaleva. ;

Aug. 24 — League of Finnish-American Societies annual meeting & ~ SePt 19 & il :‘th_" Viking Club, 410 Quincy Ave, Braintree.
picnic, Scandinavian Club, 2323 Wilke Rd, Palatine. ¢ eservations: 617-659-2206.

SACS annual family picnic & pig roast, noon-5 pm; LFAS optel T°.."-, Sauma. Aol Spqnsoreq by ECES
annual meeting 2 pm under the flags on the front lawn. Sept. 27 — E_uas Pasties supper, 5 pm, Uljas Koitto Temperance

Sept. 12 — Brahe Djaknar Male Choir of Abo Akademi, Turku, S°§‘°‘V campi Rembroke: ;

Finland, in concert, 7:30 pm, Grace Lutheran Church, ct. 18 - Kaleva Fall Fair, 9 an-2 pm, Fort Pond, Littleton.
7300 W Division, River Forest. Oct. 31-No_v. 2 - Finn-Funn Weekepd,' Royal Pl_aza Hotel, Rt 2,

Sept. 14 — Brahe Djaknar Male Choir in concert, 5 pm, Scandina- r'“;hb;’g' Hos?e;i _b);ggeag'eng':‘:ame”ca" Club of Rut-

vian Club, Palatine. Reception followian c;)ncert.h Lang. MICHIGAN ANCLSHOL OISO, -0B0- .
3 - g featuring Divining the Land-

Siog.t9 sca?:e‘:vgrgg:kso? :g:tsfyleoiane Jar\g/i, 8 pm, geKaIb Area Aug. 24 - .Open ngse, 1-4. pm, Finnish Center, 3§g00 W Eigpt
Women's Center, 1021 State St, DeKalb. No charge; ::gelui?;r:;gt}?igt:'::; Hosted by FCA Mailing Commit-
:\e/fteshments. Adepture;of /A NI 8t the Oid Flon. Hal Sept. 8 (—: Finni;h IanguageHclllasses begin, 7:30-9:30 pm, Finnish

; i : iscu nt of a Finlandia enter, Farmington Hills. Course continues for 10 weeks.

Sopt. 20 Fofﬁ:g;'n";‘mgrtm'm ;’i‘dﬁ"sﬁf°ﬂ"2m' DeKalb Area  SOPt. 13 — Hoijakat Pasty sale, Finnish Center, Farmington Hills.
Women's Center, 1021 State St, DeKalb. Mojakka lun- Sept. 27 — Milma & Matti's Surprise War}nme Ba_by Shower &
cheon will be served at no charge.l Dance, 7 pm, qunish Center, .Farmmgton Hills. Games to
— “Introduction of the Kantele — Workshop I* with Diane play, prizes to win. Reservations by Sept. 23: 248-478-
Jarvi, 12:30-2:30 pm, DeKalb Area Women's Center, De- 6939.

Kalb. For further info regarding pre-registration, call 815- MINNESOTA

756-9564. Aug. 23-24 — Finn Creek Summer Folk Festival, Finn Creek Open
— “"Advanced Kantele — Workshop II* with Diane Jarvi, 3-5 Air Museum, New York Mills. Log sawing with steam
pm, DeKalb Area Women's Center, DeKalb. For more engine, threshing oats, baling straw with horses, black-
info: 815-756-9564. smithing, rug weaving, painting, antique equipment
— Diane Jarvi in Concert, 7 pm, DeKalb Area Women's parade, antique tractor pull, music, singing, entertainers.
Center. Literary reading by Bill Lagerroos. Dancing to the Finnish food will be served. For more info: 218-385-2200.
music of Dennis Halme and members of the Keskilannen Aug. 30 - "Salolampi — Juoksu," a 8k/4k Run/Walk Race at the
Lokarit of Minnesota. Advance sale tickets at a discount. Finnish Language Villege site, 10 am, Bemidji. Male,
For more info: 815-756-9564. female categories and six age levels. Early bird registra-

Sept. 22 — Brahe Djaknar Male Choir in concert, 7:30 pm, tion savings before Aug 16. Finnish buffet luncheon avail-
Anderson Chapel, North Park University, 3225 W Foster able after race at 1 pm. For more info: 800-450-2214.

: Ave, Chicago. Sept. 19 — Finnish American Cultural Activities program, 7:30 pm,

Oct. 19 - Concert by Aikamiehet Chorus of Finland, 3 pm, International Institute, Como Ave, St Paul.

Estonian House, Estonian Ln, Lincolnshire. Social hour Oct. 4 — Tour of parameters of past & present Minneapolis Finn
following concert. Town and the Cokato Museum, Temperance Hall,
MAINE Laestadian Church, and Tin Church in Annandale, 9 am-6

Aug. 24 — Finnish American Heritage Society of Maine Heritage pm, Minneapolis. Reservations by Sept. 27: 374-2718.
Center open house, 1-4 pm, Maple St, West Paris. Sponsored by Finlandia Foundation Twin Cities Chapter.

Aug. 31 - Finnish American Heritage Center open house can- NEW JERSEY i
celled, West Paris. Aug. 31 — Scandinavian Fest '97, 10 am-6 pm, The Village of

Sept. 27 — FinnFest USA '98 general meeting, University of Waterloo, Waterloo Rd (Rt 604), Stanhope. Produced by

Aug. 23

Aug. 24

Aug. 30

Sept. 6

Southern Maine, Gorham.

July 9-12 — FinnFest USA '98, University of Southern Maine,

Gorham. For more info: FinnFest USA '98, 4 Ridgewood
Rd, Paxton MA 01612,

MASSACHUSETTS

— Penny Sale, 7 pm, Fort Pond, Kaleva Rd, Littleton.
Light supper with salads, dessert, 5:30 pm. Sponsored by
Maynard Ladies of Kaleva.

— Dance, 7:30 pm, Sovittaja Park, Finn Park Rd, Rutland.
Music by Nils Lundin.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Dori Wells. Sponsored by FACS.

— Finnish meatball dinner, noon, Uljas Koitto Temperance
Society camp, Pembroke.

— Labor Day Cookout, 5 pm, Uljas Koitto Temperance
Society camp, Pembroke.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells. Sponsored by FACS.

— Arts & Crafts Fair & Flea Market, 10 am-3 pm, Kaleva
Campground, Fort Pond, Lancaster. - Pannukakku, coffee
in the morning; hot dogs, hamburgers, soda luncheon.

Events subject to change without notice

Scandinavian Fest Inc.
NEW YORK

Aug. 23 — Finnish round and square dance, 7:30 pm, Grange Hall,
Spencer. Music by Richard Koski and The Crumtown
Ramblers with Jean Alve calling. Dish to pass supper at 6
pm. For more info: 607-387-4854 (evenings) or 607-273-
9137 (days). »

Sept. 11 — Mika Pohjola Quartet, 9 pm, Alterknit Theatre, The
Knitting Factory, 74 Leonard St, New York. One set only.
Tel: 212-219-3006.

Sept. 20 — Finnish Women's Gymnastic Association Dinner Dance,
Lomala Civic Center, Hopewell Jct. Program, buffet style
dinner of traditional Finnish dishes. Dancing to music of
Ed Hendela.

Sept. 21 — Finger Lakes Finns Fall Festival, Fire Hall, Newfield.
Dish to pass dinner at 2 pm followed by program & danc-
ing. Music by Oliver Lindblad & Richard Koski. For more
info: 607-387-4854 (evenings) or 607-273-9137 (days).

Sept. 23 — Mika Pohjola Quartet, 9 pm, Visiones Jazz Club, 125
MacDougal St, New York. Another set at 11 pm. Tel:
800-831 BEBOP.
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~ News Jrom Finland

SDP fancies heavier
corporate tax

The Social Democrats want to tax companies more
heavily in one way or another. A resolution after the
summer meeting at Joensuu of their group of MPs says
that an overheating of the economy is evident from the
stock exchange and in income from capital, which
should be taken into account when the decisions on
taxes and employers' contributions are made.

At the meeting, many voices were raised in favor of the
capital gains tax but Prime Minister Paavo Lipponen
(SDP chairman) would not go along, as the figure of 28
percent for the tax is written into the government's poli-
cy program.

Erkki Tuomioja, the chairman of the parliamentary
group of the SDP, said that if the other parties in the
government are ready for a raise, the SDP will go along
with it.

The likely thing, however, is that the SDP will propose
some amendment to the depreciation allowances, so as
to increase in that way the state revenue from compa-
nies. (Hufvudstadsbladet)

Muslims in Finland protesting
inscription on jogging shoes

Finnish sports goods merchants have not taken the
trouble to withdraw footwear that has caused annoyace
among Muslims. The so-called Nike Allah model is still
to be found on the shelves though distressed Muslims
occasionally protest in the stores.

The fuss about the footwear arose because sporting
goods manufacturer Nike used on one of its jogging
models a figure of flames that Muslims say look too
much like the word Allah in its Arabic from. Nike apolo-
gised and withdrew the footwear from the market.

Muslims in Finland say the shoes have been taken off
the shelves just about everywhere in the world except
for Finland. (Ilta-Sanomat)

Finland reiterates
support for Annan

Nothing but harmony marked the news conference that
closed the three-day visit to Finland by Kofi Annan,
Secretary General of the United Nations.

During the visit - ending last week's Thursday -
Finland's top political leaders declared repeatedly that
the country supported the proposal for UN reform that
Annan put forward a month ago. And Tarja Halonen
(SDP), the Minister for Foreign Affairs, said that Finland
would continue to support Kofi Annan as leader of the
world organization. :

If the visit resulted in any concrete measures, this was
not disclosed. But there is an interest on the Finnish
side in offering candidates for posts at the UN. On one
point, however, Finland adopted a position differing
from that of the UN. Finland does not agree with the UN
demand for a total ban on all anti-personnel mines.

(Hufvudstadsbladet)

Shift in exchange rates
hits Finnish draft budget

Finnish Minister of Finance Sauli Niinisté (National
Coalition) says the government should cut addtional
expenditures under next year's budget by 950 million
markka and use the sum to span a gap that the shift in

Finnfun

by Bernhard Hillila
Bernhard Hillila - Luther-
an pastor, poet, former
president of Suomi College
- finds a lot of things fun,
funny and unique about
Finns. In this book he
shares dozens of jokes and
anecdotes about the foibles
of Finns and Finnish Ame-
ricans. Chapters include:
"Finns are Fun Folks,"
"Finnish is a Fun Lan-
guage," "Finnlish is Even
More Fun," and "Poems

about Finns in America."

tllustarted with cartoons
by Davld Fitzsimmons
6 x 9", soft cover, 128 pages

VIDEO

"Finns are fun folks"

by Bernhard Hillila
Bernhard Hillila's presentation at FinnFest USA '96
VHS format Produced by DK Video Productions

$12.00

TO ORDER:

Add $3.00 for postage & handling per order
(Mass. residents must add 5% state sales tax)
Raivaaja Publishing Co.

P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

$12.95

the exchange rates has opened up.

Due to the rise in the dollar, next year's allocation for
procurement of the Hornet interceptor aircraft will grow
by roughly 400 million markka. The rest of the sum is
largely to meet the growth in the interest rate payments

on foreign loans.

Niinistd, the chairman of the conservative National
Coalition Party, disclosed the need for the shift in
expenditure at general discussions a week ago
Wednesday, the first day of the talks within the coalition
government about the final shape of the national budget

for calendar 1998.

The new shift in expenditure comes on top of the four
billion markka cut by which the ministry of finance has
slimmed down in the draft budget on which the coalition
governnient agreed in the spring.

In the leftist parties the opinion was that not all the
prospective reduction in spending could be accepted.

"This could not have come as a surprise to the others
as the shifts in the exchange rates are visible every day,"

Niinisto said.

(HS)

Letter to the editor

Looking for
J. Lehto and
descendants

Irmeli Kiveld of Lestijarvi,
Finland is trying to find fami-
ly relatives in the U.S. that
came to Boston in 1907 on
the ship Saronia.

Janne Lehto was born April
10, 1885, in Lestijarvi. He
changed his first name to
John or Johan.

His wife's name is Alma,
born in Finland.

They had two sons born in
the U.S.: Valto Lehto and
Ilmari Lehto. Ilmari was
known to be married with
children.

Please contact (here in the
U.S.) with any information
that would help.

Shirley "Saari" Parks
Winchendon, MA

ARNE JOHN NIXON

Jrom page 9

A memorial service was held
at the library at the university
on July 19. Eulogies were
delivered by three members of
the faculty: Michael Gorman,
dean of the library; Robert
Monke, dean of the College of
Education; John D. Weldy,
president and two long-time
friends; Michael Gabriel, a
nationally prominent story
teller of Bellevue, Washing-
ton; and Maurice J. Eash,
professor emeritus, of the
University of Illinois at Chi-
cago.

Professor Nixon is survived
by a sister Mamie Maumu, a
brother Edwin, six nephews,
three nieces, all of South
Dakota and an adopted son,
Dr. Tawfic Forah of Carlsbad,
California. Burial was in the
family cemetery in Frederic,
South Dakota, on July 12.

NURMI LIKES FITCHBURG

Jrom page 8

in this country I have andeav-
ored to comply strictly with all
rules and regulations of the
amateur association. For my
services I, personally, have not
received anything except actual
expenses and legitimate
prizes."

Asked concerning his plans for
the future, Nurmi said they
were indefinite, but declared
had rejected many offers in
America from motion picture
companies, vaudeville circuits
and similar concerns. He
declared despite the annoyance
that recent developments had
given him he had greatly
enjoyed his stay in America.

The interview with Nurmi was
conducted through Capt. W. A.
Klimoff of the Fitchburg Sal-
vation Army, who is an accom-
plished linguist. Attempts to
interview Nurmi previously

were futile, as he was sur-
rounded by a "guard" of coun-
trymen who would allow no one
to get near the athletic marvel,
who had sent word several
times to reporters that he had
nothing to say.

Nurmi will meet Frank Mec-
Grath, handicapper for the
Boston Athletic association, in
Worcester tonight, to make
arrangements for the special
handicap mile at the Harvard
stadium. He was expected to
inspect the track at Cambridge
yesterday, but he said that he
was tired of traveling and wish-
ed to rest.

A committee of the American
Amateur Athletic union Satur-
day cleared Nurmi, Quist and
Willie Ritola of all charges of
excessive expense demands.
The committee censured Ken-
neth L. Wilson, athletic director

of Drake university, who was
charged with offering big
expenses to Nurmi and Ritola if
they would compete at the
Drake games. :

Wilson, it is reported, engaged
a New York newspaperman to
make arrangements, and Nur-
mi stolidly maintained that he
knew nothing of offers to "pay
him enough money to get back
to Finland." Expense charges
at the Philadelphia College of
Osteopathy games last Feb-
ruary also have been checked
and have been found to be legit-
imate, :

The committee reported that
it made an investigation of all
charges and failed to find any
instance that amateur rules
were violated.

- Fitchburg Sentinel

Monday, May 11, 1925, page 1

& 14
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NOW | HAVE TO
THINK & PLAN FOR
O ( QUR FINNFEST USA
\98 T0 BE HELD

NEXT YEAR

| HAD A GREAT
TIME, MADE MANY
(o5 FRIENDS, ENJOYED
THE GOURMET FOOD

| JUST RETURNED
FROM MINOT WHERE:

FINNFEST USA ‘97
TOOK PLACE 1T WAS

MEIKKT

el >
Nty
BY AARNE
,IIIIIW§A

TOUCH WITH MERI

A GREAT SUCCESS

l

WONDER WHY

VIERI WAS NOT

THERE ¢

(F | WRITE TO

WE HAVE MADE \
0 [ REALLY MiSs HER . (LLDRIVE TO
) 0
v?éoﬁ?ggs HBELg- [ F YOU WANT SOME - HfR «SHE WON'T GORHAM ,GOSH
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CHARM, I'M SURE
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TO BE CONTINVED .. .

8Oth s gL
Anniversary HAMALAINEN
_from page 10 continues from page 9

(in the Finlayson industrial
area) an exhibition called
“1917 — The aim is rule by the
people” takes place from Oct.
28-March 29, 1998. Its pur-
pose is to show the participa-
tion of the Finnish working
class in the historical process
of winning independence.

For further details, please
contact Kimmo Kestinen (03)
211 0404, tkm@dlc.fi

*“Five Women By Their
Work” shows the art of the
Finnish female designers
Tuula Falk, Brita Flander,
Kristina Riska, Janna Syvin-
oja and Ulla-Maija Wikman
taking place from Dec. 12-
Aug. 31 in the Design Forum
art gallery in Helsinki. For
further information, please
contact Laura Ylitalo (09) 629
621.

The purpose of the preced-
ing list is to help non-Finnish
speakers to participate in cel-
ebrating the 80th anniversary
of Finnish independence. The
list is by no means complete
and the best way to put it to
good use is to read it as a
supplement to the Finnish
texts of the Internet pages;
some interesting events that
are taking place in Finnish
are to be found only in the
Finnish Internet version:
http:/ /www.minedu.fi/suomi
80/suomi80.html

Do not hesitate to contact us
if you have questions con-
cerning the 80th anniversary
of Finnish independence:

Secretary General Mrs Ritva-
Sini Harkoénen, tel. +358-9-
1341 7234; fax +358-9-1341
7025; e-malil: ritva-sini.harko-
nen@ minedu.fi

Project Secretary Ms Tuire
Héanninen, tel. +358-9-1341
7027; fax. +358-9-1341 7025;
e-mail: tuire.hanninen@
minedu.fi

Project Secretary Ms Péivi

Mutanen, tel. +358-9-1341 to renew

7029; fax. +358-9-1341 7025; Order from:

e-mail: paivi.mutanen@ your Raivaaja

minedu. subscription! P.C. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

. _ Finland 80 Committee

inches. Winner was 1993
world champion Trine Hatte-
stad of Norway with 225-8.
1996 Olympic champion Heli
Rantanen was 10th with a
disappointing 205.6.

Among pre-race favorites,
1997 World Cup bronze
medalist Valentin Kononen
ended up ninth in the men's
50-kilometer racewalk in a
relatively slow time of
3:53.40. Robert Korzeniowski
of Poland won in 3:44.46.

Finland's best women's dis-
tance runner Annemari San-
dell ended up in 15th place in
the finals of the women's
10,000 run in 33:00.11.
Winner was Sally Barsosio of
Kenya in 31:32.92. There
were 17 finishers in this race
with three other finals start-
ers not finishing.

In the men's javelin, in
which Finland once excelled,
Akl Parviainen finished
eighth with 271-8, Newcomer
Marius Corbett of South
Africa took the gold with 290-
0.

In the women's pentahlon,
Tiia Hautala placed 14th
with 6026 points. Sabine
Braun of Germany won with
6,739. Sixteen women com-
pleted the five events, but six
others fell by the wayside
with no marks.

Antti Haapakoski survived
his first round heat of the
men's 110M hurdles, but
advanced no futher than the
next round.

The same happened to
Sanna Hernesniemi in the
women's 200M dash.

Harri Siitonen

Don't forget

PG
EER

THE SCANDINAVIAN AMERICAN

FAMILY ALBUM

by Dorothy and Thomas Hoobler

Today, approximately 11.5 million Americans describe themselves as being of
Norwegian, Swedish, Icelandic, Finnish or Danish descent, a number that equals half
the population of the five countries from which they and their ancestors came.

The Scandinavian American Family Album tells about Scandinavian immigration and the
contribution of these people to the growth and development of the United States.
Through their own diaries, letters and through interviews, rare photographs, and
songs, the reader is treated to a first-hand account of the hardship, challenges and tri-
umphs that awaited the generations of Scandinavian immigrants who made their way
across the ocean to start new lives in America.

SCANDIN, \\

AMERICAN

Published by Oxford University Press

hardcover, 127 pages, dozens of black & white photos

$19.95 2

dd $3.00 for postage & handling
Mass. residents must also add $1.00 state sales tax
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Sddtytalo tarjost juhlalliset puitteet alustavan ulkosuomalaisparlamentin (stunnolle. Edustettuna oll 131 suomalals_ldrjestbd ert puollita maailmaa.

kari (Espanja), Helena Kivi-
saari (Ruotsi), Robert Vinoner:
ja Eino Kiuru (Venija).

Yleisistunto

Ensimmaisen padivan aamu-
paiva kaytettiin edustajien
kirjallisesti anottuihin pu-
heenvuoroihin, mitka rajoitet-
tiin viiteen minuuttiin. Pu-
heenvuorojen aiheet koskivat
mm. kaksoiskansalaisuutta,
Suomi-koulujen tarpeita,
eldkkeitd, ulkosuomalaisseu-
rojen avustuksia, sosiaalitur-
vaa seki lahetystdjen ja kon-
sulaattien apua.

Monet puhujat vetosivat
maailmalla toimivien Suomi-
koulujen puolesta vaatien
niiden profiilien nostamista.
Opetusministerién nykyista
tukea pidettiin lilan vahai-
send. Toivottiin myds suun-
taviivoja opetusmenetelmien
tueksi, mm. samaa opetus-
materiaalia mitd kdytetdidn
Suomenkin kouluissa.

Toivottiin kannanottoa uu-
siin lakiesityksiin, jotka jol-
lain tavalla koskevat ulkosuo-
malaisia. Oltiiln myo6s sita
mieltd, ettd ulkosuomalaiset
saavat itse huolehtia tiedot-
tamisestaan, koska he tieti-
vdt ja tuntevat kanavat pa-
remmin.

Puhuttiin myés ulkosuoma-
laisparlamentin koostumuk-
sesta, mm, pitddko edustajien
olla Suomen kansalaisia, ja
miten kauan pitdd asunua
ulkomailla voidakseen olla
edustaja.

Entd miki on virallinen
kieli? Erds puhuja muistutti,
ettd jos kaikki toiminta rajoit-
tuu suomenkieliseksi, kysy-
myksessé el ole ulkosuoma-
laisparlamentti vaan suomen-
kielisten ulkosuomalaisten
parlamentti.

FinnFest USA:n presidentti
Robert Selvidla pyysi tukea
puhujien ja ohjelmien saami-
seksi sekd vuotuisten Finn-
Festien mainostamiseen.

Valiokuntien
esitykset

Perustamisvaliokunnan esi-
tyksen mukaan ulkosuoma-
laisparlamentin padmairani
on "edistdd suomalaisuutta
kaikkialla maailmassa, edes-
auttaa suomalaisten pyrki-
myksia ylldpitdad suomalai-
suuttaan kaikissa maissa,
kehittdi eri puolilla maailmaa
asuvien suomalaisten yhteen-
kuuluvuutta seka yllapitda
tiiviit4d suhteita Suomeen".

Parlamentti perustettiin nai-
den padamdéirien edistimisek-
si sekd maailmalla olevien
suomalaisten etujen ajami-
seksi. Sen tarkoituksena on
edustaa Suomesta lahtevia,
maailmalla asuvia ja sieltad
palaavia suomalaisia ja hei-
dan jalkeldisidan, kutsua
maailmalla toimivat suoma-
laisyhteisét osallistumaan
parlamentin toimintaan, pyy-
tdd Suomi-Seura ry:td toimi-
maan parlamentin koordi-
naattorina ja pysyvana sih-
teeristona.

Julkilausumavaliokunta

International Bad Finn Soclety'a
edustanut neljdnnen polven
amerikansuomalainen Anna
Gawboy esittl tolvomuksen, ettd
suomeakin taltamattomat nuo-
ret huomioldaan.

puolestaan esitti joukon kan-
nanottoja, mitkd perustava
kokous hyvidksyi. Kannan-
otot koskivat kaksoiskansa-
laisuutta, Suomi-koulujen
tuen laajentamista, keskus-
tukihenkiléverkoston kehit-
tamistd, ulkosuomalaisten ja

Perustamisvallokunnan jdsenet ryhmékuvassa.

paluumuuttajien etuuksia ja
velvollisuuksia Suomessa, le-
pokotien rakentamista, ulko-
suomalaisten jirjestdjen toi-
minnan tukeminen, tiedonvi-
lityksen lisdédminen ulkosuo-
malaistyéssi, ruotsinsuoma-
laisten vidhemmistbasema

sekd inkerinsuomalaisten
oikeudet.

Ulkosuomalaisparlamentin,

toimintakielinid ovat suomi,
ruotsi ja englanti.
Seuraava istunto on suunni-

-teltu tapahtuvaksi runsaan

vuoden kuluttua.
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puheenjohtaja Eila Malm-
strém, osastopéllikké Marjaa-
na Valkonen, toimitusjohtaja
Jussi-Pekka Alanen, vara-
puheenjohtaja Raija Hukka-
miki, vakuutusylituomari Lea
K#hra, kansliap4allikké Jaak-
ko Kalela, ulkoasiainneuvos
Ulla-Maria Helaniemi, osas-
topéllikkd Ilkka Puukka, apu-
laisosastopéallikké Hannu
Mikinen, kulttuuriasiainneu-
vos Pirkko Rainesalo, yhteys-
sihteeri Susanna Huovinen ja
hallitusneuvos Heikki Aalto-
nen.

Mediajaoston puheenjohta-
jana toimil péaitoimittaja Kari
Hokkanen. Hénelld on apu-
naan ohjelmanjohtaja Astrid

Gartz, rehtori Aino Sallinen,
paitoimittaja Juhani Pekkala,
patoimittaja Teuvo Maillinen,
toimittaja Kaija Ldhteenmaa,
erikoiskirjeenvaihtaja Erkki
Toivanen ja apulaistiedotus-
paillikké Mikko Norros.

Ydinhankkeita

Itseniisyyden juhlaviikko
29.11 - 6.12.

Itsenidisen Suomen 80-vuo-
tisjuhlinta keskittyy itsenéi-
syyspétvin tienoille joulukuu-
hun 1997. Juhlaviikolla on
tarkoitus jarjestdd yhteistyds-
sd erl organisaatiolden kans-
sa suuri juhlaseminaarisarja,
jossa tarkastellaan isdnmaan
kasvojen koko kuvaa.

Juhlaviikolla voidaan juoda
lAmmint4 juhlaglégid, katsella
suomalaisia elokuvia, ehka
tehdi juhlaveikkauksia, naut-
tia taiteesta ja paljon muusta.

Juhlaviikon huipennus on
perjantaina 5. joulukuuta,
jolloin yhden p#ddjuhlan si-
jaan juhlia pidetdidn sielld
missid ihmiset arkeaan viet-
tavit ell tydpaikoilla, paiviko-
deissa, kouluissa, oppilaitok-
sissa, kirjastoissa, seurakun-
nissa, ostoskeskuksissa jne.
kaikilla paikkakunnilla ympa-
ri maata.

Yhteista juhlinnalle voisi olla
sama laulu, puheenpétki tai

jatkuu sivulla 16
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Suomi mukana aikuisten
kansainvalisessa
lukutaitotutkimuksessa

Suomi ldhtee mukaan aikuisten kansain-
valiseen lukutaitotukimukseen, kertoi opetus-
ministeri Olli-Pekka Heinonen (kok), Aidinkie-
len opetuksen dskettdisessad foorumissa Jar-
venpaassa.

Opetusministerién rahoittamassa tutkimuk-
sessa selvitetdaan, millaista on alkuisten tidman
paivan lukutaito ja millaisia vaatimuksia tieto-
yhteiskunta asettaa lukutaidolle.

"Hyva lukutaito on edelleen aikuisten mahdol-
lisuuksien laajentaja tyéeldmassd, yhteiskun-
nallisessa toiminnassa, opiskelussa ja vapaa-
aikana", Heinonen huomautti. Opetusministe-
rion mielesta aikuistenkaan lukutaito ja sen
riittdvyys eivta ole itsestddnselvyyksia.

Suomen aikuisista viidennekselld on aiemmin
tehdyn tutkimuksen mukaan tyéelamédi ja
yhteiskunnallista
osallistumista seka
opiskelua vakavasti
haittaavia ongelmia.
Lukutaidon ja tyolli-
syyden suhde on il-
meinen.

Kysymyksessd on
Heinosen mukaan
monitahoinen ilmié:
ty6tehtavat kehittavat
ja yllapitaviat luku-
taitoa, heikosti luke-
via uhkaa tyottéomyys
herkemmin.

Olli-Pekka Heinonen

Oecd arvioi Suomen talouden
kasvavan hyvalla vauhdilla

Hyva talouskasvu antaa Suomelle
mahdollisuuksia leikata valtion me-
noja, keventida verotusta ja luoda
uusia tyopaikkoja, arvio teollisuus-
maiden yhteistydjarjesté Oecd.

Jérjeston julkisuuteen annetun
raportin mukaan Suomen talous
tulee kasvamaan tiana ja ensi vuon-
na noin neljan prosentin vauhdilla.
Tyo6ttomyyden Oecd arvioi laskevan
13.5 prosenttiin vuonna 1998.

Inflaation jarjest6 ennustaa pysy-

vian matalana, tdni vuonna kolmes-
sa ja ensi vuonna kahdessa prosen-
tissa.

Oecd kehottaa Suomea nopeutta-
maan valtionyhtiéiden yksityista-
mistd ja panostamaan enemman
tyopaikkojen luontiin.

Jarjeston mukaan korkeat palkka-
vaatimukset joillakin talouden sek-
toreilla voisivat levita muillekin
aloille ja luoda paineita kotimaisille
hinnoille.

Tyottomien maara
vahenee edelleen

Ty6ttéomyys vdhenee yha nopeammin viime vuo-
den tilanteeseen verrattuna, kertoo tyoministerién
tyévoimatilasto. Tyodttémien osuus tyévoimasta oli
tyoministerion mukaan heindkuussa 16.8 prosent-
tia. Viime vuoden heindkuussa vastaava luku oli
18.4 prosenttia.

Tyottomia tyénhakijoita oli tyévoimatoimistoissa
heindkuun lopussa 427 900. Tama on 40 100 hen-
kil6d vdhemman kuin vuotta aikaisemmin.

Tyo6ttémia ol heindkuussa 7 400 enemmaéin kuin
kesdkuussa. Tdmi on tyéministerién tilastoyk-
sikén mukaan tavallista kausivaihtelua. (STT)

Suomalaiset edistyneet
antibioottitutkimuksessa

Maailman valloittavat bakteerit, joihin antibiootit
elviat endd tepsi, saavat Suomesta kovan vastuk-
sen. Suomalaistutkijat ovat onnistuneet ensim-
miisend maailmassa osoittamaan, ettd antibi-
ooteille vastustuskykyisid bakteereita vastaan
voidaan taistella. Aseena kiytetddn antibioottien
kidytén vahentdmista.

Tutkijaryhmédn saavuttaman tuloksen uskotaan
aiheuttavan jopa maailmanlaajuisia muutoksia
antibioottien kiytossa.

Tutkimusryhmain tulokset julkaistiin yhdessa
ladketieteen arvostetuimmista julkaisuista, New
England Journal of Medicine -lehdessa. (AL)

Hallitus hyvaksyi
ensi vuoden budjetin

Hallitus on sanut valmiiksi esityksensa
valtion ensi vuoden talousarvioksi. Esit-
vksen loppusumma on 186,9 miljardia
markkaa. Uuden lainanoton tarve jai
runsaan miljardin verran ennakkoon
asetettua tavoitetta alemmaksi eli 14,5
miljardiin markkaan. Se merkitsee 3
prosentin laskua verrattuna arvioituihin
kuluvan vuoden kassamenoihin.

Merkittdvimmat tuloverotusta koskevat
paatokset siirrettiin odotetusti syksyn
tuloratkaisun yhteyteen. Hallitus hy-
vaksyl kuitenkin lausuman, jossa maa-
riteltiin vastaantulon linjat. Sen mu-

"kaan tuloverokevennykset kohdistetaan

eri tuloluokkiin, mutta painopisteena
ovat pieni- ja keskituloiset palkansaajat.
Kevennyksista paatettdessad otetaan
huomioon tyéllisyyden edistdminen ja
inflaation hillinta.

Myés elikkeensaajien veronkevennyk-
sista ja niiden ajoittamisesta paatetaan
samaan aikaan ensi syksyna. Kysymys
on puuttumisesta eldkeldisten maksa-
maan ylimédaraiseen kolmen pennin
suuruiseen sairausvakuutusmaksuun.

Tasapaino nidkopiirissa

Paaministeri Paavo Lipponen (sd) ko-
rosti hallituksen aktiivisuutta ja luon-
nehti verotdkyd myonteiseksi tarjouk-
seksi. Han peraankuulutti tyémarkkina-
Jarjestoilta vastuullisia ja "rohkeita" rat-

kaisuja. Lipposen mukaan hallituksen
tavoitteena on jatkuvasti pienentaa ali-
jaamaa, jotta vuosituhannen vaihteessa
voitaisiin tavoitella menojen ja tulojen
tasapainoa.

Myts valtiovarainministeri Sauli Nii-
nisté (kok) korosti johdonmukaista val-
tion lisavelkaantumisen taittamista.
Hin kehotti unohtamaan vaalibudjetti-
kasitteen vuoden 1999 talousarviota
laadittaessa.

Lipposen mielestd budjettikisittely on
vahvistanut hallituksen yhteenkuulu-
vaisuutta. Han naki talousarvion paa-
tehtavana velkaantumisongelman hoi-
don ohella tydllisyyden edistamisen. Se
tapahtuu turvaamalla taloudellinen
kasvu ja tehostamalla rakenteellisia toi-
mia.

"Saastolinjasta huolimatta budjetti ei
sisalla kansalaisten kannalta huonoja
uutisia, jos lahdemme siita, ettd kaik-
kien etu on talouden tasapainoinen ke-
hitys", Lipponen muotoili.

Hallitus ratkoi viimeisend menopuolen
ongelmana kiistan toimeentulotuen ja
asumistuen yhteensovittamisesta. Toi-
nen sosiaali- ja terveysministeri Terttu
Huttu-Juntunen (vas) sai lapi esityk-
sensd, jonka mukaan asumiskulujen
omavastuu toimeentulotuen perusosas-
sa jaa seitsemaan prosenttiin. (STT)

Joka kuudes pudonnut sosiaalisten
turvaverkkojen ulkopuolelle

Kuudesosa Sosiaaliturvan keskusliiton tuoreessa
tutkimuksessa mukana olleista kansalaisista katsoo
jdaneensid kokonaan sosiaalisten turvaverkkojen
ulkopuolelle. Liiton mukaan tilanne on huolestutta-
va. Tutkimukseen osallistuli Satakunnan ja Koillis-
maan kuntien asukkaita.

Selvityksessa arvioidaan, ettd tdma ns. irronnaisten
ryhmén olemassaolo merkitsee universaalin hyvin-
vointipolitilkan kauden paattymista ja viestén jakau-
tumista menestyjiin, selviytyjiin ja putoajiin.

Tutkimukseen osallistuneet kertoivat omin sanoin
hyvinvointiaan, ongelmiaan ja myonteisia kokemuk-
siaan koskevista asioista, joita he olivat kohdanneet
sosiaali- ja terveyspalvelujen kayttdjina. Terveys-
palvelujen toimivuus arvioidaan selvityksessa tulevai-
suudessakin parhaimmaksi. Sen sijaan noin kolman-
nes vastanneista olettaa sosiaalipalveluiden laadun
olevan jatkossa huonoa. (STT)

Naispappeja
syrjitdan yha

Naispappeja syrjitaan yha
tyoyhteisossa. Apulaispro-
fessori Raija Sollamo toteaa
Helsingin Sanomissa, etta
Suomen naispapit eivit ole
vield saavuttaneet taytta ta-
sa-arvoa tyossaan.

Naispappien tyoyhteisos-

—~ saan kokema syrjinta on

yleensa ldhinna henkista,
Osa papeista on kokenut,
ettd heidan uskonnidkemyk-
siddn ja mielipiteitdan va-
hatellaan,

Suurimpia ongelmia nais-
papeilla on ollut Oulun hiip-
pakunnassa ja Lansi-Suo-
messa.
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jokin muu yhteinen eldmys
samaan kellonlyémiddn koko
maassa: vietetidian hiljaisen
hetken sijaan iloinen hetki
Suomelle!

Netti-Suomi

Suomi 80 vuotta -toimikun-
ta tuottaa nuorille suunnatut
internet-sivut, jotka heritte-
levit surffailijoitaan keskus-
telemaan juhlavuoden tee-
moista monikulttuurisuus,
suvaitsevaisuus ja eurooppa-
laisuus. Yleisen dajatuksena
on netin esittely kulttuurien-
vilisend kohtauspaikkana ja
mahdollisimman pitkélle viety
interaktiivisuus.

Sivut julkistetaan vuoden
1997 syksylla. Léhinna yla-
ja keskiasteen oppilaille
suunnattu paketti rakentuu
kolmesta osiosta: 16ydd oma
Eurooppasi, monikulttuuri-
suus, nuorisosivut. Sivut
avautuvat kulkijalle talona,
jossa virtuaalimaailma ja
html-maailma vuorottelevat.

Internet-sivujen kohderyh-
méan mukaisesti niitd tuotta-
massa on joukko nuoria: Es-
poon-Vantaan teknillisen am-
mattikorkeakoulun opiskeli-
jatyéryhmé. Koulun varaa-
milla tyéasemilla valmiste-
taan html-sivujen lisdksi vir-
tuaalimaailma, joka on vaih-
toehtoinen kayttolittyma niil-
le, joiden selainymparistossa
on vrml-tuki. Osa ryhmésta
on omistautunut nettisivujen
grafiikan tuottamiseen.

Tavoitteena on saada aikaan
mahdollisimman laajalla lai-
tekannalla ldhestyttdvat, mo-
nipuoliset sivut, mutta samal-
la myds esitelld verkon uu-
simpia mahdollisuuksia. In-
teraktiivisuus on keskeinen
teema.

Yldkerrassa, Eurooppa-si-
vuilla mietitd4n miten Suo-
messa ja muualla Euroopassa
eletdsdn. Miten syédidn, kou-
lupdivi rytmitetéén, vietetdin
vapaa-aikaa ja millaista on eri
maiden taide. Stvuilla kerro-
taan myds historiallisesti
merkittdvien suomalaisten
henkiléiden Euroopan vaikut-
teista, jotka ndkyviat Suomen
kulttuurissa vield tadnédkin
paivina.

Suvaitsevaisuus-kerrokses-
sa tietoiskuosasto antaa te-
hokkaina tietoiskuina pohdit-
tavaa itsestdidn selviltd tun-
tuisista kasitteistd - mm. rotu
paljastuu illuusioksi.

Interaktiivisuusosasto antaa
mahdollisuuden virtuaalisten
roolien ottamiseen ja roolien
pohdintaan. Melko vapaiden
teemojen ympaérilla tavataan
muita nuoria ja otetaan kan-
taa. Jhmiset ja mediat -osas-
to pohtii julkisen sanan tapaa
kuvata vieraita kulttuureja,
Jjulkisuuden henkiléiden suh-
tautumista monikulttuurisu-
uteen sekad urheilun kansain-
vilisyytta.

Alakerrassa, nuorisosivuilla
kdydadn vilkasta keskustelua
rasismista ja monikulttuu-
risuudesta chattihuoneessa,
plirretdéan grafitteja ja tietokil-
paillaan.

Inno-Suomi

Valtakunnallinen INNOSUO-
MI -projekti, jonka suojelijana
on tasavallan presidentti,
rohkaisee yrityksia innovatii-
viseen toimintaan, edistada
uusien innovaatioiden tuot-
teistamista ja kaupallista-
mista sekd uutta yritystoi-
mintaa ja parantaa yhteis-
tyota innovatiivisten yritta-
jien, rahoittajien ja julkis-
hallinnon valilla.

INNOSUOMI -projekti koros-
taa erityisesti innovatiivisten
pienten ja keskisuurten yri-
tysten merkitystd ja siten
myds edistdd suomalaisten
tySllistdmistad. Luovuus ja
yrittdjyys yhdesséd osaavien
yhteistydkumppaneiden
kanssa mahdollistavat suo-
malaisten yritysten euroval-
miudet ja kansainvilisty-
misen tiukasti kilpailluilla
markkinoilla.

Tadman vuoden aikana tul-
laan jarjestdméédn noin 20
alueellista innovaatiotapahtu-
maa sekd INNOSUOMI -kil-
pailu. Projekti painottuu
suomalaisen thmisen eldmén-
kaareen liittyvdidn innovatiivi-
suuteen eli lapsuuteen, nuo-
ruuteen, tydikddn ja vanhuu-
teen liittyviin keksintdéihin,
innovatiivisiin tuotteisiin ja
yrityksiin,

RAIVAAJA
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Osoitteen muuttuessa
liittak#4 vanha osoite mukaan
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uudistus

kirkon sisddnkdynnin tuntumassa.

sa englanniksi on luontunut hyvin.

toja internetissa: http://www.weppi.fi/tutunsrk/

Kahvila kirkon kupeessa turistien ja kaupunkilaisten suosioon

Turussa on ollut avoinna tdnd vuonna useita seurakunnan kesikahviloita. Tuomiokirkkoseu-
rakunnan pastori Anneli Rantalaiho (kuvassa keskelld) ideoi kaksi vuotta sitten katukahvilan
kirkon portaille. Kahvila sai nimekseen Domcafe Tuomiokirkon ruotsinkielisen nimen
Domkyrkan mukaan. Kaupungin asukkaiden ja Tuomiokirkossa kdyvien matkailijoiden suosi-
ma taukopaikka sai toukokuussa myyntitilat ja lisdd poytia sisille vanhaan kellariholviin

Kahvila on avoinna péivittdin ja sen tuotolla tuetaan lidhetysty6td. Kuvassa vasemmalla
lahetyssihteeri Tarja Karlsson tarjoaa vieraille "suntion simaa" (mead) ja oikealla kahvilan
myyjd Taru Miki-Valtari ojentaa kahvilan erikoisuuksia "Kaarina Maununtyttiren leivoksia"
(pastries), jotka on nimetty Turussa asuneen Ruotsin kuningattaren mukaan. Miki-Valtarin
mukaan asiakkaina on ollut monia ulkomaalaisia eri puolilta maailmaa. Heidin palvelemisen-

Turun Tuomiokirkossa on tiedottaja Minna Vesannon mukaan tdna kesdnd vieraillut n. 30
000 kavijad eri puolilta maailmaa. Kivijamairian odotetaan nousevan ensi kesdnid. — Lisétie-

Kuva: Kyllikki Krapinoja Turun seurakuntien tiedotuksesta
Teksti: Terhi Laaksonen, Turku, Suomi

: Nf§ytavana Lantanassa Floridassa

1mh/l1kh condo asunto, 2. kerros.
Kalustettuna tai ilman. Maili valtame-
restid ja Suomi Talosta. Alhainen
ylospito. $27,000.

Lisaa tietoja 561-588-1069
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FINNEXPRESS

SaY travel to
Finlan

When you're thinking of going to
Finland, one call to FinnExpress at

Hanslin Travel Service can save
‘you money on airline tickets,
hotels, cars, cruises and other
travel arrangements.

We have over 30 years
experience in providing economical travel arrangements to Finland.

For information and reservations, please call today.

Nervista

Hanslin Travel Service Division

228 East 45th Streer « New York, NY 10017

(800) 677-6454 « (212) 818-1198

New Yorkin
Suomalainen
Evankelisluterllainen
SEURAKUNTA
at Park Avenue
Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Services conducted
in Finnish language

For further information:
718-894-6178
718-892-2712

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 64th St,, NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590*
Grand Central Station,
New York, NY 10163
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http://www.weppi.fi/tutunsrk/

